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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 583/2008
ta’ 1-20 ta’ Gunju 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni  tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex ('), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

(1)  H-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummer¢jali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 jistipula I-kriterji
ghall-istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ I-
importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-
perjodi msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stabbiliti kif inhu
indikat fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-21 ta’ Gunju 2008.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

tar-Regolament ta’ [-Kummissjoni ta’ 1-20 ta’ Gunju 2008 li jistabbilixxi I-valuri fissi ta’ l-importazzjoni
ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

0702 00 00 MA 41,8
MK 34,1

TR 59,0

77 45,0

0707 00 05 JO 151,2
MK 24,1

TR 134,5

77 103,3

070990 70 TR 101,1
77 101,1

0805 5010 AR 109,6
EG 120,2

TR 135,6

uUs 99,2

ZA 103,7

77 113,7

0808 10 80 AR 169,1
BR 88,0

CL 103,6

CN 91,0

NZ 118,7

us 91,0

)¢ 58,3

ZA 97,1

77 102,1

080910 00 IL 89,8
TR 193,8

us 236,6

77 173,4

0809 20 95 TR 388,7
us 379,0

77 383,9

0809 30 10, 0809 30 90 EG 182,1
uUs 191,8

77 187,0

0809 40 05 IL 1213
TR 131,9

77 126,6

(") In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 584/2008
ta’ 1-20 ta’ Gunju 2008

li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 2160/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar mira
Komunitarja ghat-tnaqqis tal-prevalenza tas-Salmonella Enteritidis Salmonella Typhimurium fid-
dundjani

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 2160/2003 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Novembru 2003 dwar il-
kontroll tas-Salmonella u agenti zoonotici ohra specifikati li
jingarru mill-ikel (') u, b'mod partikolari l-Artikolu 4(1) u I-
Artikolu 13 tieghu;

Billi:

(1)  L-ghan tar-Regolament (KE) Nru 2160/2003 huwa li
jizgura li jittiehdu mizuri xierqa u effettivi ghall-individ-
wazzjoni u l-kontroll tas-Salmonella u agenti zoonotici
ohra fl-istadji rilevanti kollha tal-produzzjoni, l-ippro-
cessar u d-distribuzzjoni, partikolarment fil-livell ta’
produzzjoni primarja, biex titnaqgas il-prevalenza
taghhom u r-riskju taghhom ghas-sahha pubblika.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 2160/2003 jistipula li ghandha
tigi stabbilita mira Komunitarja ghat-tnaqqis tal-preva-
lenza tas-serotipi tas-Salmonella kollha b'sinifikat ghas-
sahha pubblika fid-dundjani fil-livell ta’ produzzjoni
primarja. Dan it-tnaqqis huwa importanti fid-dawl tal-
mizuri stretti li se japplikaw ghal laham frisk minn
qatghat infettati ta’ dundjani skond dan ir-Regolament,
mit-12 ta’ Dicembru 2010. B'mod partikolari, laham
frisk tat-tjur, inkluz laham tad-dundjani, ma jistax jitqie-
ghed fis-suq ghall-konsum mill-bniedem sakemm ma
jiddodisfax il-kriterji li gejjin: “Assenza ta’ Salmonella
£25 gramma”.

(3)  Ir-Regolament (KE) Nru 2160/2003 jipprevedi li l-mira
Komunitarja tinkludi espressjoni numerika tal-persentagg
massimu ta’ unitajiet epidemjologici li jibqghu pozittivi
ufjew il-persentagg minimu ta’ tnaqqis fil-ghadd ta’ unita-
jiet epidemjologici li jibqghu pozittivi, il-limitu massimu
ta’ zmien li fih ghandha tintlahaq il-mira, kif ukoll id-
definizzjoni ta’ l-iskemi ta’ ttestjar mehtiega ghall-verifika
tal-kisba tal-mira. Ghandu jinkludi wkoll definizzjoni,
fejn xieraq, tas-serotipi b’sinifikat ghas-sahha pubblika.

() GUL 325, 12.12.2003, p. 1. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1237/2007 (GU L 280,
24.10.2007, p. 5).

S

Ir-Regolament (KE) Nru 2160/2003 jistipula li l-esper-
jenza miksuba skond il-mizuri nazzjonali ta’ kontroll
attwali u taghrif mibghut lill-Kummissjoni jew lill-Awto-
rita dwar is-Sikurezza ta’ l-lkel skond ir-rekwiziti attwali
tal-Komunita, b'mod partikolari fil-qafas tat-taghrif
stipulat fid-Direttiva 2003/99/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-17 ta’ Novembru 2003 dwar l-issorveljar
taz-Zoonozi u agenti zoonotici (), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 5 tieghu, ghandhom jitqiesu fl-issettjar tal-mira
tal-Komunita.

Ir-Regolament (KE) Nru 2160/2003 jistipula li, meta
tiddefinixxi kull mira tal-Komunita, il-Kummissjoni
ghandha tipprovdi analizi ta’ l-infiq u l-benefic¢ji taghha
mistennija. Izda, b'deroga, il-mira tal-Komunita ghad-
dundjan, li tkopri s-Salmonella Enteritidis u s-Salmonella
Typhimurium tista’ tigi stabbilita ghal perjodu tranzizzjo-
nali minghajr analizi bhal din.

Data komparabbli dwar il-prevalenza tas-serotipi tas-
Salmonella fqatghat ta’ dundjani fl-Istati Membri ghalhekk
ingabret skond id-Decizjoni tal-Kummissjoni
2006/662[KE tad-29 ta’ Settembru 2006 li tirrigwarda
kontribuzzjoni finanzjarja mill-Komunita ghal stharrig
ta’ referenza dwar il-prevalenza tas-Salmonella fid-dund-
jani li trid titwettaq fl-Istati Membri (3).

Ir-Regolament (KE) Nru 2160/2003 jistipula li ghal
perjodu ta’ tranzizzjoni ta’ tliet snin, il-mira tal-Komunita
ghad-dundjani hi Ii jigu koperti s-Salmonella Enteritidis u
s-Salmonella Typhimurium biss. Serotipi ohrajn b’sinifikat
ghas-sahha pubblika jistghu jitgiesu wara dak il-perjodu.

Biex jigi vverifikat il-progress dwar il-kisba tal-mira
Komunitarja, jehtieg li jigi provvdut ghat-tehid ripetut
ta’ kampjuni ta’ gatghat ta’ dundjani fdan ir-Regolament.

Skond l-Artikolu 15 tar-Regolament (KE)
Nru 2160/2003, 1-Awtorita Ewropea ghas-Sigurta ta’ I-
Ikel (EFSA) giet ikkonsultata dwar it-twaqqif tal-mira
Komunitarja ghad-dundjani.

(® GU L 325, 12.12.2003, p. 31. Id-Direttiva kif emendata bid-Diret-
tiva tal-Kunsill 2006/104/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 352).

() GU L 272, 3.10.2006, p- 22, edizzjoni bil-Malti GU L 142M,

5.6.2007, p. 208.
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(10) It-Task Force ghall-Gbir ta' Data dwar iz-Zoonozi ta’ I-
EFSA adottat fit-28 ta’ April 2008 Rapport dwar I-
Analizi ta’ l-istharrig ta’ referenza fuq il-prevalenza tas-
Salmonella  fqatghat ta’ dundjani fl-UE, 2006-2007,
Parti A: Stimi ta’ prevalenza tas-Salmonella.

(11)  Skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 646/2007 tat-12 ta’ Gunju 2007 li jimplimenta r-
Regolament (KE) Nru 2160/2003 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill li jirrigwarda mira Komunitarja biex
titnaqqas is-Salmonella Enteritidis u s-Salmonella Typhimu-
rium fil-brojlers u li jirrevoka r-Regolament (KE)
Nru 1091/2005 ('), ta’ l-anqas zewg pari ta’ kampjuni
jittiehdu biex isiru kampjuni ta’ brojlers ghas-Salmonella.
Evidenza xjentifika gdida turi li l-uzu ta’ tahlita ta’ kamp-
juni migbura b’par wiehed ta’ boot/sock swabs u kampjun
ta’ trab jaghti ta’ l-inqas l-istess rizultat dags li jittiched
kampjun ta’ Zewg pari. Ghaldagstant, din it-tahlita
ghandha tithalla bhala metodu ta’ tehid ta’ kampjuni
alternattiv u r-Regolament (KE) Nru 646/2007 ghandu
ghalhekk jigi emendat skond dan.

(12)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari
u s-Sahha ta’ 1-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Mira Komunitarja

1. I-mira Komunitarja, kif jissemma fl-Artikolu 4(1) tar-
Regolament (KE) Nru 2160/2003, ghat-tnaqqis tas-Salmonella
enteritidis u  s-Salmonella typhimurium fid-dundjani (“Mira
Komunitarja”) ghandha tkun:

(a) tnaqgis ta’ l-oghla percentwal ta’ qatghat ta’ dundjani
ghas-simna li jibqghu pozittivi ghas-Salmonella Enteritidis
u s-Salmonella Typhimurium sa 1% jew anqas sal-
31 ta’ Dicembru 2012 u,

(b) tnaqgis ta’ l-oghla percentwal ta’ gatghat ta’ dundjani ghat-
tghammir li jibqghu pozittivi ghas-Salmonella Enteritidis
u  s-Salmonella  Typhimurium sa 1% jew anqas sal-
31 ta’ Dicembru 2012.

[zda, ghall-Istati Membri b’anqas minn 100 gatgha ta’ dundjani
adulti ghat-tghammir jew simna, il-mira tal-Komunita ghandha
tkun li mhux aktar minn qatgha wahda ta’ dundjani adulti
ghat-tghammir jew simna jistghu jibqghu pozittivi sal-
31 ta’ Dicembru 2012.

2. L-iskema ta’ ttestjar mehtiega ghall-verifika tal-progress fil-
kisba tal-mira Komunitarja hi stipulata fl-Anness.

3. I-Kummissjoni ghandha tikkunsidra revizjoni tal-mira
u ta’ l-iskema ta' ttestjar stipulata fl-Anness ibbazata fuq
l-esperjenza miksuba fl-2010, l-ewwel sena tal-programmi ta’
kontroll kif imsemmi fl-Artikolu 5(1) tar-Regolament (KE)
Nru 2160/2003.

Artikolu 2
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 6462007
Fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 646/2007, jizdiedu l-para-
grafi li gejjin:

(1) fi tmien il-punt 2:

“Alternattivament, l-awtorita kompetenti tista’ tiddeciedi li
ghandu jittiehed kampjun minn par wiehed ta’ boot swabs,
li jkopri 100 % taz-zona ta’ l-azjenda jekk jithallat ma
kampjun ta’ trab, migbur minn aktar minn post wiched
ma’ l-impjant kollu minn u¢uh li fihom prezenza vizibbli
ta’ trab.”

(2) Wara t-tieni paragrafu tal-punt 3(1):

“I-kampjun tat-trab ahjar jigi analizzat ghal rasu. Izda, l-
awtorita kompetenti tista’ tiddeciedi li tghaqgdu mal-
kampjun ta’ par boot[sock swabs ghall-analizi.”

Artikolu 3
Id-dhul fis-sehh u l-applikabbilta

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-

pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

L-Artikoli 1(1) u (3), u 2 ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 2008
u l-Artikolu 1(2) ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Gunju 2008.

() GU L 151, 13.6.2007, p. 21.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Skema ta’ ttestjar necessarja biex tkun verifikata l-kisba tal-mira Komunitarja msemmija fl-Artikolu 1(2)

1. Ilfrekwenza u l-istatus tat-tehid tal-kampjuni

(a) Il-qafas tat-tehid ta’ kampjuni ghandu jkopri l-qatghat kollha ta’ dundjani ghas-simna u tghammir koperti mill-

ambitu tar-Regolament (KE) Nru 2160/2003.

(b) Ghandhom jittiehdu kampjuni ta’ qatghat ta’ dundjani bl-inizjattiva ta’ l-operatur kummergjali ta’ I-ikel u mill-

awtorita kompetenti.

(i) It-tehid ta’ kampjuni ta’ dundjani ghas-simna u tghammir bl-inizjattiva ta’ l-operatur kummercjali ta’ l-ikel
ghandu jsir skond 1-Artikolu 5(3) tar-Regolament (KE) Nru 2160/2003 fi Zmien tliet gimghat qabel mat-tjur
jintbaghtu lejn il-biccerija. Ir-rizultati jibqghu biss validi sa mhux aktar minn sitt gimghat wara t-tehid ta’
kampjuni u ghalhekk jista’ jkun mehtieg li jigi ripetut it-tehid ta’ kampjuni fuq l-istess gatgha.

(ii) Barra minn hekk, it-tehid ta’ kampjuni minn qatghat ta’ dundjani ghat-tghammir fuq l-inizjattiva ta’ l-operatur
kummergjali ta’ l-ikel jista’ jsehh:

— Fqatghat tat-trobbija: ma’ gurnata, ma’ erba’ gimghat ta’ eta u gimaghtejn gabel ma jimxu ghall-fazi li fiha
jbidu jew ghall-unita fejn ibidu;

— Fqatghat adulti: ta’ l-inqas kull tielet gimgha matul il-perjodu li fih ibidu fl-azjenda jew fil-mafqas.
(iii) It-tehid ta’ kampjuni mill-awtoritajiet kompetenti ghandu ta’ l-anqas jinkludi:

— darba fsena, il-qatghat kollha fuq 10 % ta’ l-azjendi b'ta’ l-ingas 250 dundjan adult tat-tghammir bejn 30 u
45 gimgha ta’ eta izda inkluzi dejjem l-azjendi kollha fejn tkun instabet is-Salmonella Enteritidis jew is-
Salmonella Typhimurium matul it-12-il xahar ta’ gabel u l-azjendi kollha b’dundjani tat-tghammir elite, il-
buznanniet u n-nanniet. Dan it-tehid ta’ kampjuni jista’ jsechh ukoll fil-mafqas;

— il-qatghat kollha fazjendi fkaz li tinstab is-Salmonella Enteritidis jew is-Salmonella Typhimurium minn
kampjuni mehuda fil-mafqas minn operaturi kummergjali ta’ l-ikel jew fi hdan il-kwadru ta’ kontrolli
uffi¢jali, biex tigi investigata l-origini ta’ l-infezzjoni;

— darba fis-sena, il-qatghat kollha £10 % ta’ l-azjendi b’ta’ l-inqas 500 dundjan ghas-simna, izda kien x’kien il-
kaz:

— il-qatghat kollha fl-azjenda meta qatgha wahda tinstab pozittiva ghas-Salmonella Enteritidis jew is-
Salmomella Typhimurium fkampjuni mehuda mill-operatur kummercjali ta’ l-ikel, sakemm il-laham
tad-dundjani fil-qatghat ma jkunx destinat ghal trattament industrijali ta’ shana jew trattament ichor
biex tigi eliminata s-Salmonella, u

— il-qatghat kollha fl-azjenda meta qatgha wahda tinstab pozittiva ghas-Salmonella Enteritidis jew is-
Salmonella Typhimurium matul id-darba ta’ qabel fkampjuni mehuda mill-operatur kummergjali ta’ 1-
ikel, u

— kull darba li l-awtoritd kompetenti tqis li huwa mehtieg.

It-tehid ta’ kampjuni mwettaq mill-awtorita kompetenti jista’ jichu post tehid wiched ta’ kampjuni fuq l-inizjattiva
ta’ l-operatur kummercjali ta’ I-ikel.

2. II-Protokoll ghat-tehid tal-kampjuni

2.1. Tehid ta’ kampjuni fil-mafqas

It-tehid ta’ kampjuni ghandu jsehh bi gbil mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-punt 2.2.1 ta’ I-Anness tar-Regola-
ment (KE) Nru 1003/2005 (').

2.2. Tehid ta’ kampjuni fl-azjenda

2.2.1 Dundjani tat-tghammir

[l-kampjuni ghandhom jittiehdu bi gbil mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-punt 2.2.2 ta’ I-Anness tar-
Regolament (KE) Nru 1003/2005.

() GU L 170, 1.7.2005, p. 12. Edizzjoni bil-Malti GU L 287M, 18.10.2006, p. 6.
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2.2.2 Dundjani tas-simna

Ghandhom jittiehdu mill-anqas zewg pari ta’ kampjuni tal-boot/sock swabs. Ghall-qatghat imrobbija fil-ftuh,
il-kampjuni ghandhom jingabru biss fiz-zona gewwa l-bini ta’ l-impjant. Il-kampjuni tal-boot/sock swabs
kollha ghandhom jingabru fkampjun wiehed.

Fqatghat ta’ anqas minn 100 dundjan, meta ma jkunx possibbli li jintuzaw kampjuni ta’ boot/sock swabs
minhabba li mhux possibbli 1-access fil-bini ta’ l-impjant, dawn jistghu jigu sostitwiti b’kampjuni li jittichdu
bi swabs ta’ l-idejn, fejn il-boot/sock swabs jintlibsu fuq l-idejn mghottija b'ingwanti u jintmeshu fuq ucuh li
huma kkontaminati bi hmieg li jkun ghadu frisk, jew jekk dan ma jkunx vijabbli, permezz ta’ xi teknika
ohra ta’ ksib ta’ kampjuni ta’ hmieg adattata ghal dan il-ghan.

Qabel ma jintlibsu l-boot/sock swabs, il-wic¢ taghhom ghandu jixxarrab b'dilwenti ta’ rkupru massimu
(MRD: 0,8 % klorur tas-sodju, 0,1 % peptun filma dejonizzat sterili), jew ilma sterili jew kwalunkwe
dilwizzjoni ohra approvata mil-laboratorju nazzjonali ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 11 tar-Regolament
(KE) Nru 2160/2003. L-uzu ta’ l-ilma ta’ l-irziezet li fih agenti kontra I-mikrobi jew disinfettanti addiz-
zjonali ghandu jkun projbit. II-mod rakkomandat kif ghandhom jixxarrbu 1-boot swabs ghandu jkun 1i jigi
mferra’ gewwa fihom il-likwidu gabel ma jintlibsu. Alternattivament, il-boot/sock swabs li jkunu sterillizzati
(autoclaved) b’dilwizzjonijiet fboroz jew vazetti ta’ l-autoclave qabel ma jintuzaw. Id-dilwenti jistghu jigu
applikati wkoll permezz ta’ flixkun ta’ l-isprej jew tal-hasil wara li jintlibsu 1-boots.

Ghandu jkun zgurat li t-tagsimiet kollha ta’ bini fl-impjant huma rapprezentati fil-kampjun b'mod proporz-
jonat. Kull par ghandu jkopri madwar 50 % taz-zona tal-bini fl-impjant.

Alternattivament, l-awtoritd kompetenti tista’ tiddeciedi li ghandu jittiehed kampjun minn par wiched
ta'boot swabs, li jkopri 100 % taz-zona tal-bini jekk jithallat ma’ kampjun ta’ trab, migbur minn aktar
minn post wiched mal-bini kollu minn ucuh li fihom prezenza vizibbli ta’ trab.

Meta jitlesta t-tehid ta’ kampjuni I-boot/sock swabs ghandhom jitnehhew bil-galbu biex ma jinqalax xi
materjal imwahhal maghhom. Il-boot swabs jistghu jinqalbu ta’ gewwa barra biex jinzamm il-materjal.
Ghandhom jitpoggew fborza jew kontenitur u titwahhlilhom tikketta.

L-awtorita kompetenti ghandha tissorvelja l-edukazzjoni ta’ l-operaturi kummercjali ta’ l-ikel biex tigga-
rantixxi l-applikazzjoni korretta tal-protokoll tat-tehid ta’ kampjuni.

Fil-kaz ta’ tehid ta’ kampjuni mill-awtorita kompetenti minhabba suspett ta’ infezzjoni ta’ Salmonella
fqatgha fdin l-azjenda u fi kwalunkwe kaz ichor li jitgies xieraq, l-awtorita kompetenti ghandha tissodisfa
ruhha billi twettaq testijiet ulterjuri kif inhu xieraq biex ir-rizultat ta’ l-ezamijiet ghas-Salmonella fil-qatghat
tad-dundjani ma jkunux affettwati mill-uzu ta’ l-antimikrobici fdawn il-qatghat.

Fejn ma tinstabx il-prezenza tas-Salmonella Enteritidis u s-Salmonella Typhimurium izda jinstabu antimikrobici
jew l-effett inibitorju tal-formazzjoni tal-batterji, il-qatgha tad-dundjani ghandha tkun ikkunsidrata bhala
infettata ghall-ghan tal-mira Komunitarja msemmija fl-Artikolu 1(2).

3. L-ezami tal-kampjuni

3.1. It-trasport u t-thejjija tal-kampjuni

[l-kampjuni ghandhom preferibbilment jintbaghtu bis-servizz espress tal-posta jew kurjer lil-laboratorji msemmija
fl-Artikoli 11 u 12 tar-Regolament (KE) Nru 2160/2003, fi zmien 24 siegha wara li jingabru. Jekk ma jintbaghtux
fi zmien 24 siegha, ghandhom jinhaznu fil-kesha. Fil-laboratorju, il-kampjuni ghandhom jinzammu fil-kesha
sakemm isir l-ezami taghhom, li ghandu jinghata bidu fi Zmien 48 siegha wara li jasal il-kampjun u fi zmien
96 siegha wara t-tehid tal-kampjun.

Il-par (pari) ta’ kampjuni migburin permezz tal-boot/sock swabs ghandhom jinhargu bil-galbu mill-ippakkjar biex
jigi evitat li jinqala’ materjal ta’ hmieg, jingabru flimkien u jitpoggew f225 ml ta’ filma tal-peptun li jkun
newtralizzat (buffered peptone water, BPW) imsahhan minn gabel ghal temperatura ambjentali. Il-boot/sock swabs
ghandhom jigu mghaddsa kompletament fil-BPW u ghalhekk wiehed jista’ jzid aktar BPW jekk ikun mehtieg.

‘l-kampjun tat-trab l-ahjar ghandu jigi analizzat b'mod separat. Izda, l-awtorita kompetenti tista’ tiddeciedi li
tghagqdu mal-kampjun ta’ par boot/sock swabs ghall-analizi.

Il-kampjun ghandu jigi mhawwad sakemm ikun kompletament issaturat u l-koltura ghandha titkompla bl-uzu tal-
metodu ta’ identifikazzjoni fil-punt 3.2.
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

Il-kampjuni l-ohra (perezempju mill-imfaqas) ghandhom jithejjew bi gbil mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-
punt 2.2.2 ta’ I-Anness tar-Regolament (KE) Nru 1003/2005.

Jekk l-istandards ta’ I-ISO dwar il-preparazzjoni tal-hmieg ghall-identifikazzjoni tas-Salmonella jkun hemm ftehim
dwarhom, dawn ghandhom jigu applikati u ghandhom jiehdu post id-dispozizzjonijiet dwar il-preparazzjoni tat-
tehid tal-kampjuni stabbiliti fdan il-punt.

Metodu ta’ identifikazzjoni

Ghandu jintuza l-metodu ta’ identifikazzjoni li huwa rrakkomandat mil-Laboratorju ta’ Referenza Komunitarju
(CRL) ghas-salmonella f'Bilthoven, fl-Olanda.

Dan il-metodu hu deskritt fl-Anness D ta’ 1-ISO 6579 (2002): ‘L-identifikazzjoni tas-Salmonella spp. fil-hmieg ta’ 1-
annimali u fil-kampjuni ta’ l-istadju primarju ta’ produzzjoni'. Se tintuza l-ahhar verzjoni ta’ l-Anness D.

Fdan il-metodu ta’ identifikazzjoni, sustanza semi-solida (is-sustanza semi-solida mmodifikata Rappaport-Vassi-
ladis, MSRV) tintuza bhala s-sustanza selettiva unika ta’ arrikkiment.

Klassifikazzjoni fuq il-bazi tas-serotipi

Ta’ l-anqas izolat wiehed minn kull kampjun pozittiv ghandu jkun isserotipizzat, skond l-iskema Kaufmann-
White.

Metodi alternattivi

Fir-rigward ta’ kampjuni mehuda bl-inizjattiva ta’ l-operatur kummercjali ta’ I-ikel, il-metodi ta’ analizi previsti fl-
Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 882/2004 ('), jistghu jintuzaw minflok il-metodi ghall-preparazzjoni tal-
kampjuni, metodi ta’ identifikazzjoni u s-serotipizzar previsti fil-punti 3.1, 3.2 u 3.3 ta’ dan I-Anness, jekk
ivvalidati skond I-EN/ISO 16140/2003.

Hzin ta’ varjanti

[Il-laboratorji ghandhom jiggarantixxu li ta’ l-anqas varjant wiched izolat tas-Salmonella spp. ghal kull bini ta’ 1-
impjant kull sena ghandu jingabar mill-awtorita kompetenti u jigi mahzun ghall-phagetyping li jista’ jkun possibbli
fil-gejjieni jew l-ittestjar ghas-suxxettibbilta anti-mikrobika, bl-uzu tal-metodi normali ghall-gbir tal-kultura, li
ghandu jizgura l-integrita tal-varjanti ghal perjodu minimu ta’ sentejn.

. Rizultati u rapportar

L-identifikazzjoni tas-Salmonella Enteritidis u/jew is-Salmonella Typhimurium

II-laboratorju ghandu jirrapporta minnufih kull identifikazzjoni tas-Salmaonella Enteritidis ufjew Salmonella Typhi-
murium lill-awtorita kompetenti u jaghti referenzi rigward l-azjenda u l-qatghat.

Kalkolu tal-prevalenza ghall-verifika tal-mira Komunitarja

Qatgha ta’ dundjani ghandha titqies pozittiva ghall-iskop tal-verifika tat-twettiq tal-mira Komunitarja, fejn il-
prezenza tas-Salmonella Enteritidis ufjew s-Salmonella Typhimurium (ghajr ghall-varjanti tal-vacc¢in) tkun instabet
fil-qatgha fi kwalunkwe okkazjoni.

Qatghat ta’ dundjani pozittivi ghandhom jinghaddu darba biss kull rawnd, irrispettivament min-numru ta’
operazzjonijiet ta’ tehid ta’ kampjuni u ttestjar u jigu rrapportati biss fis-sena li fiha jinstabu pozittivi ghall-
ewwel darba.

Il-prevalenza ghandha tigi kkalkulata b'mod separat ghal qatghat ta’ dundjani tat-tismin u qatghat ta’ dundjani
adulti tat-tghammir.

(1) GU L 165, 30.4.2004, p. 1; verzjoni kkoreguta (GU L 191, 28.5.2004, p. 1).
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4.3. Rappurtar Annwali

Ir-rappurtar annwali ghandu jinkludi:

(a) L-ghadd totali ta’ qatghat ta’ dundjani adulti tas-simna u t-tghammir migbura fkampjun mill-awtorita kompe-
tenti jew mill-operatur kummergjali ta’ l-ikel;

(b) 1-ghadd totali ta’ qatghat infettati bis-Salmonella Enteritidis jew Salmonella Typhimurium , ta’ dundjani adulti tas-
simna u tat-tghammir;

(¢) is-serotipi kollha tas-Salmonella izolati (inkluzi ghajr is-Salmonella Enteritidis u s-Salmonella Typhimurium) u 1-
ghadd ta’ qatghat infettati ghal kull serotip;

(d) spjegazzjonijiet dwar ir-rizultati, partikolarment dawk li jikkoncernaw kazi eccezzjonali.

Ir-rizultati u kull informazzjoni rilevanti addizzjonali ghandhom jigu rrapportati bhala parti mir-rapport dwar it-
tendenzi u s-sorsi previst fl-Artikolu 9(1) tad-Direttiva 2003/99/KE (1).

4.4. Informazzjoni addizzjonali
Ta’ l-anqas l-informazzjoni li gejja ghandha tkun disponibbli minn kull qatgha ta’ dundjani ttestjati ghal analizi
fuq livell nazzjonali jew mill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel wara talba taghha:
(a) kampjun mehud mill-awtoritd kompetenti jew mill-operatur kummercjali ta’ l-ikel;
(b) referenza dwar l-azjenda, li tibqa’ unika fiz-zmien;
(¢) referenza dwar il-bini fl-azjenda, li tibqa’ unika fiz-zmien;

(d) xahar li fih ittichdu l-kampjuni

(") GU L 325, 12.12.2003, p. 31.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 585/2008
tad-19 ta’ Gunju 2008

li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd ghall-merluzz fil-Kattegat min-naha ta’ bastimenti li jtajru I-
bandiera ta’ l-IZvezja

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konservazzjoni
u l-isfruttar sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd skond il-Politika
Komuni tas-Sajd ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 26(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93
tat-12 ta’ Ottubru 1993 1i jistabbilixxi sistema ta’ kontroll li
tapplika ghall-politika komuni tas-sajd (), u b'mod partikolari
l-Artikolu 21(3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/2008 tas-16 ta’
Jannar 2008 li jistabbilixxi ghall-2008 l-opportunitajiet
ta’ sajd u l-kondizzjonijiet asso¢jati maghhom ghal certi
stokkijiet ta’ hut u gruppi ta’ stokkijiet ta’ hut, applikabbli
fl-ilmijiet tal-Komunita u, ghal bastimenti Komunitarji
filmijiet fejn huma mehtiega limiti ta’ gbid (%), jistabbi-
lixxi I-kwoti ghall-2008.

20 Mill-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirri-
zulta li l-qabdiet li saru mill-istokk imsemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru I-
bandiera ta’ I-Istat Membru msemmi hemmhekk jew irre-
gistrati fih, ezawrew il-kwota allokata lilhom ghall-2008.

(3)  Jehtieg ghalhekk li s-sajd ghal dak l-istokk kif ukoll iz-
zamma tieghu fuq il-bastimenti, it-trazbord u I-hatt
tieghu l-art, jigu pprojbiti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

Il-kwota tas-sajd allokata ghall-Istat Membru msemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk ghall-
2008 ghandha titgies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak I-
Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
Is-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ghal dan ir-Regolament
minn bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ I-Istat Membru msemmi
hemmbhekk jew irregistrati fih huwa pprojbit mid-data stipulata
fdak l-Anness. Wara dik id-data, ghandhom ikunu pprojbiti

wkoll iz-zamma abbord, it-trazbord u l-hatt l-art ta’ hut mill-
istokk imsemmi, magbuda minn dawk il-bastimenti.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 19 ta" Gunju 2008.

(*) GUL 358, 31.12.2002, p. 59. Ir-Regolamet kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 865/2007 (GU L 192, 24.7.2007, p. 1).

(® GUL 261, 20.10.1993, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1967/2006 (GU L 409, 30.12.2006, p. 11),
kif ikkoregut bil-GU L 36, 8.2.2007, p. 6.

() GU L 19, 23.1.2008, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Fokion FOTIADIS

Direttur Generali ghas-Sajd u I-Affarijiet Marittimi
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ANNESS
Nru 10/T&Q
Stat Membru SWE
Stokk COD/03AS.
Speci Merluzz (Gadus morhua)
Zona Kattegat
Data 19.5.2008
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DIRETTIVI

DIRETTIVA 2008/54/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ Gunju 2008

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/50/KE dwar proceduri uniformi ghal verifiki fuq it-trasport ta’
merkanzija perikoluza bit-triq, fir-rigward tas-setghat ta’ implimentazzjoni moghtija lill- Kummissjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw t-Trattat i jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari l-Artikolu 71 tieghu,

Wara li kkunsidraw l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kunsill 95/50/KE (°) tipprovdi li certi
mizuri ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistabbi-
lixxi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ l-impli-
mentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (*).

(2)  Id-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata bid-Decizjoni
2006/512[KE, i introduciet il-procedura regolatorja bi
skrutinju ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ ambitu generali
u mfassla sabiex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’
strument baziku adottat skond il-procedura stabbilita fl-
Artikolu 251 tat-Trattat, inter alia billi jithassru uhud
minn dawk l-elementi jew billi l-istrument jigi supple-
mentat b'elementi godda mhux essenzjali.

() GU C 44, 16.2.2008, p. 52.

(%) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Jannar 2008 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill ta’ I-
14 ta’ Mejju 2008.

() GU L 249, 17.10.1995, p. 35. Id-Direttiva kif emendata bid-Diret-
tiva tal-Kummissjoni 2004/112/KE (GU L 367, 14.12.2004, p. 23).

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

(3)  Skond id-dikjarazzjoni mill-Parlament Ewropew, mill-
Kunsill u mill-Kummissjoni (°) dwar id-Decizjoni
2006/512/KE, sabiex din il-procedura regolatorja bi skru-
tinju tkun applikabbli ghal strumenti adottati skond il-
procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-Trattat li huwa
diga fis-sehh, dawk l-istrumenti ghandhom jigu aggustati
skond il-proceduri applikabbli.

(4)  B'mod partikolari, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-
setgha li tadatta l-Annessi ghad-Direttiva 95/50/KE
dwar il-progress xjentifiku u tekniku. Ladarba dawk il-
mizuri ghandhom ambitu generali u huma mfassla sabiex
jemendaw elementi mhux essenzjali tad-Direttiva
95/50/KE, iridu jkunu adottati skond il-procedura rego-
latorja bi skrutinju prevista fl-Artikolu 5a tad-Decizjoni
1999/468/KE.

(5)  Id-Direttiva 95/50/KE ghandha ghalhekk tigi emendata
kif jixraq.

(6)  Ladarba l-emendi li qed isiru fid-Direttiva 95/50/KE
permezz ta’ din id-Direttiva huma ta’ natura teknika u
jikkoncernaw biss il-procedura tal-kumitat, m’hemmx
bzonn li dawn jigu trasposti mill-Istati Membri. Ghal-
dagstant, mhux mehtieg li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet
ghal dak il-ghan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi

L-Artikolu 9a u 9b tad-Direttiva 95/50/KE ghandhom jinbidlu
b'dan li gej:

“Artikolu 9a

[I-Kummissjoni ghandha tadatta I-Annessi ghall-progress xjen-
tifiku u tekniku fl-ogsma koperti minn din id-Direttiva, spec-
jalment biex tiehu kont ta’ l-emendi ghad-Direttiva 94/55/KE.
Dawk il-mizuri, mfassla sabiex jemendaw elementi mhux
essenzjali ta’ din id-Direttiva, ghandhom jigu adottati skond
il-procedura  regolatorja  bi  skrutinju msemmija  fl-
Artikolu 9b(2).

() GU C 255, 21.10.2006, p. 1.
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Artikolu 9b Artikolu 3

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat Indirizzati
dwar it-Trasport ta’ Merkanzija Perikoluza mwaqqaf mill-Arti-

kolu 9 tad-Direttiva 94/55/KE Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw 1-Artikolu 5a(1) sa (4) u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni

1999/468/KE, fir-rigward tad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8 Maghmul fi Strasburgu, 17 ta’ Gunju 2008.
taghha.”
Artikolu 2
Dhul fis-sehh Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara - H_P’?Sldem Il-Prestderltv
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea. H-G. POTTERING J. LENARCIC
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DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2008/62/KE
ta’ 1-20 ta’ Gunju 2008

li tipprevedi certi derogi ghall-approvazzjoni ta’ landraces (tipi partikolari) u varjetajiet agrikoli li
huma adattati b’'mod naturali ghall-kundizzjonijiet lokali u regjonali u mhedda minn taghwir
genetiku, u t-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha u patata taz-zerriegha ta’ dawk il-landraces u varjetajiet

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE ta’ I-
14 ta’ Gunju 1966 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha ta’ pjanti
ta’ l-ghalf (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 22a(1)(b) taghha,

Wara i kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 66/402/KEE ta’ I-
14 ta’ Gunju 1966 dwar il-marketing taz-zerriegha tal-
gwiez (%), u b'mod partikolari 1-Artikolu 22a(1)(b) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE tat-13 ta’
Gunju 2002 dwar il-katalgu komuni ta’ varjetajiet ta’ speci ta’
pjanti agrikoli (), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(6), I-Arti-
kolu 20(2) u I-Artikolu 21 taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/54/KE tat-13 ta’
Gunju 2002 dwar il-bejgh fis-suq taz-zerriegha tal-pitravi (#), u
b'mod partikolari l-Artikolu 30(1)(b) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/56/KE tat-13 ta’
Gunju 2002 dwar il-bejgh fis-suq tal-patata taz-Zerriegha (°), u
b'mod partikolari -Artikolu 10(1) u I-Artikolu 27(1)(b) taghha,

(*) GU 125, 11.7.1966, p. 2298/66. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva tal-Kummissjoni 2007/72/KE (GU L 329, 14.12.2007,
p. 37).

() GU 125, 11.7.1966, p. 2309/66. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/55/KE (GU L 159, 13.6.2006,
p. 13).

() GU L 193, 20.7.2002, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 268, 18.10.2003, p. 1).

() GU L 193, 20.7.2002, p. 12. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2004/117/KE (GU L 14, 18.1.2005, p. 18).

(®) GU L 193, 20.7.2002, p. 60. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/908/KE (GU L 329, 16.12.2005,
p. 37).

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/57/KE tat-13 ta’
Gunju 2002 dwar il-marketing taz-zerriegha ta’ pjanti taz-zejt u
tal-fibra (°), u b'mod partikolari I-Artikolu 27(1)(b) taghha,

Billi:

(1)  I-mistogsijiet dwar il-bijodiversita u l-konservazzjoni ta’
rizorsi genetici tal-pjanti kibru fl-importanza taghhom
matul dawn l-ahhar snin, kif huwa rifless fi Zviluppi
differenti fuq livell internazzjonali u Komunitarju. L-
ezempji jinkludu d-Decizjoni tal-Kunsill 93/626/KEE tal-
25 ta’ Ottubru 1993 dwar il-konkluzjoni tal-Konvenzjoni
fuq id-Diversita Bijologika (7), id-Decizjoni tal-Kunsill
2004/869/KE ta’ 1-24 ta’ Frar 2004 dwar il-konkluzjoni,
fisem il-Komunita Ewropea, tat-Trattat Internazzjonali
dwar ir-Rizorsi Genetici tal-Pjanti ghall-Tkel u l-Agrikol-
tura (%), ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 870/2004 tas-
24 ta’ April 2004 i jistabbilixxi programm tal-Komunita
dwar il-harsien, karatterizzazzjoni, gbir u l-uzu ta’ rizorsi
genetici fl-agrikoltura u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru
1467/94 (°), u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1698/2005 ta’ 1-20 ta’ Settembru 2005 dwar l-appogg
ghall-izvilupp rurali tal-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
Izvilupp Rurali (EAFRD) ('%). Ghandhom jigu stabbiliti
kundizzjonijiet specifici skond il-legizlazzjoni Komuni-
tarja li tirregola t-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha ta’ pjanti
agrikoli, i huma d-Direttivi 66/401/KEE, 66/402/KEE,
2002/53/KE, 2002/54/KE, 2002/56/KE u 2002/57/KE,
sabiex jitqiesu dawn il-kwistjonijiet.

(2)  Sabiex ikunu Zgurati l-konservazzjoni in situ u l-uzu
sostenibbli ta’ rizorsi geneti¢i tal-pjanti, ghandhom
jitkabbru landraces u varjetajiet li huma adattati b’'mod
naturali ghall-kundizzjonijiet lokali u regjonali u mhedda
mill-erozjoni genetika (“varjetajiet ta’ konservazzjoni”) kif
ukoll jitgieghdu fis-suq anki fejn ma jkunux konformi
mar-rekwiziti generali b'rigward l-accettazzjoni ta’ varje-
tajiet u t-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha u patata taz-
zerriegha. Sabiex jinkiseb dan il-ghan huwa mehtieg li
jigu stabbiliti derogi fir-rigward ta’ l-accettazzjoni ta’
varjetajiet ta’ konservazzjoni, ghall-inkluzjoni fil-katalgi
nazzjonali ta’ varjetajiet ta’ speci ta’ pjanti agrikoli kif
ukoll ghall-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha
u patata taz-zerriegha ta’ dawk il-varjetajiet.

(6) GU L 193, 20.7.2002, p. 74. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2004/117/KE.
) GU L 309, 13.12.1993, p. 1.
8) GU L 378, 23.12.2004, p. 1.
) GU L 162, 30.4.2004, p. 18.
(% GU L 277, 21.10.2005, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 146/2008 (GU L 46, 21.2.2008, p. 1).
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(3) Dawk id-derogi ghandhom ikunu dwar ir-rekwiziti (8)  Ghandhom jigu stabbiliti kwantitajiet massimi ghat-

sustantivi ghall-approvazzjoni ta’ varjeta u r-rekwiziti
procedurali  previsti  fid-Direttiva  tal-Kummissjoni
2003/90/KE tas-6 ta’ Ottubru 2003 li tistabbilixxi mizuri
ta’ implimentazzjoni ghall-iskopijiet ta’ l-Artikolu 7 tad-
Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE fir-rigward tal-karatteris-
tici li ghandhom jigu koperti bhala minimu mill-
ezaminar u l-kundizzjonijiet minimi ghall-ezaminar ta’
certi varjetajiet ta’ speci ta’ pjanti agrikoli ().

L-Istati Membri ghandhom, b'mod partikolari, ikunu
awtorizzati li jadottaw id-dispozizzjonijiet taghhom
stess fir-rigward ta’ precizjoni, stabbilta u uniformita.
Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom, fir-rigward tal-
precizjoni u l-istabbilta, minn ta’ l-inqas ikunu msejsa
fuq il-karatteristici elenkati fil-kwestjonarju tekniku li
jrid jimtela mill-applikant b’konnessjoni ma’ l-applikaz-
zjoni ghall-approvazzjoni tal-varjeta kif imsemmi fl-
Annessi I u II tad-Direttiva 2003/90/KE. Fejn l-uniformita
hija stabbilita fuq il-bazi ta’ off-types, id-dipozizzjonijiet
ghandhom jissejsu fuq standards definiti.

Ghandhom jigu pprovduti rekwiziti procedurali li
tahthom varjeta tista’ tigi accettata minghajr ezaminar
uffi¢jali. B'zieda ma’ dan, fir-rigward tad-denominazzjoni,
huwa mehtieg li jigu pprovduti certi derogi mir-rekwiziti
stipulati fid-Direttiva 2002/53/KE u r-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 930/2000 ta’ I-4 ta’ Mejju 2000
li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni dwar l-adattabi-
litd tad-denominazzjonijiet ta’ varjetajiet ta’ speci ta’
pjanti agrikoli u speci ta’ hxejjex (3).

Fir-rigward tal-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq ta’
zerriegha u patata taz-zerriegha ta’ varjetajiet ta’ konser-
vazzjoni, ghandha tigi prevista deroga mic-certifikazzjoni
ufficjali.

Biex ikun zgurat li t-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha u patata
taz-zerriegha ta’ varjetajiet ta’ konservazzjoni jsehh fil-
kuntest tal-konservazzjoni ta’ rizorsi genetici tal-pjanti,
ghandhom jigi previsti restrizzjoniijiet, b'mod partikolari
fir-rigward tar-regjun ta’ l-origini. Sabiex jikkontribwixxu
ghall-konservazzjoni in situ u l-uzu sostenibbli ta’ dawn
il-varjetajiet, I-Istati Membri ghandu jkollhom il-possib-
bilta li japprovaw regjuni addizzjonali fejn zerriegha li
tagbez il-kwantitajiet mehtiega biex tkun zgurata I-
konservazzjoni tal-varjeta kkoncernata fir-regjun ta’
origini taghha tista’ titqieghed fis-suq, dan sakemm
dawn ir-regjuni addizzjonali huma komparabbli fir-
rigward ta’ ambjenti naturali u seminaturali. Biex ikun
zgurat li r-rabta mar-regjun ta’ origini tigi mharsa, dan
ma ghandux japplika fejn Stat Membru japprova regjuni
addizzjonali ta’ produzzjoni.

() GU L 254, 8.10.2003, p. 7. Id-Direttiva kif emendata bid-Direttiva

2007/48/KE (GU L 195, 27.7.2007, p. 29).

(® GU L 108, 5.5.2000, p. 3. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament (KE) Nru 920/2007 (GU L 201, 2.8.2007, p. 3).

(11)

(12)

tqeghid fis-suq ta’ kull varjeta ta’ konservazzjoni fi hdan
speci wahda u kwantita shiha ghall-varjetajiet kollha ta’
konservazzjoni fi hdan speci wahda flimkien. Biex ikun
zgurat li dawn il-kwantitajiet ikunu rispettati, l-Istati
Membri ghandhom jitolbu lill-produtturi biex jinnoti-
fikaw il-kwantitajiet tal-varjetajiet ta’ konservazzjoni li
behsiebhom jipproducu u ghandhom jallokaw il-kwanti-
tajiet lill-produtturi.

It-traccabilita taz-zerriegha u l-patata taz-zerriegha
ghandha tigi zgurata permezz ta’ rekwiziti ta’ issigillar
u tikkettar xierqa.

Biex ikun zgurat li r-regoli previsti £din id-Direttiva jkunu
applikati b'mod xieraq, il-gabra ta’ zrieragh ghandha tkun
sorveljata, iz-zerriegha ghandha tkun ittestjata u wara
ghandhom jitwettqu kontrolli uffi¢jali. L-ammonti ta’
zerriegha ta’ varjetajiet ta’ konservazzjoni li jitqieghdu
fis-suq ghandhom jigu rrapurtati mill-fornituri lill-Istati
Membri u mill-Istati Membri lill-Kummissjoni.

Wara tliet snin il-Kummissjoni ghandha tevalwa jekk il-
mizuri previsti fdin id-Direttiva, b'mod partikolari d-
dispozizzjonijiet dwar ir-restrizzjonijiet kwantitattivi,
humiex effettivi.

Il-mizuri previsti fdin id-Direttiva huma skond l-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti dwar iz-Zrieragh u l-Materjal ta’
Propagazzjoni ghall-Agrikoltura, 1-Ortikultura u I-Fores-
trija,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I

KONTENUT U TIFSIRIET

Artikolu 1

Kontenut
1.  Firrigward ta' l-ispeci agrikoli koperti mid-Direttivi
66/401/KEE, 66/402/KEE, 2002/54/KE, 2002/56/KE u

2002/57[KE, din id-Direttiva tistipula certi derogi, dwar il-
konservazzjoni in situ u l-uzu sostenibbli tar-rizorsi genetici
tal-pjanti permezz tat-tkabbir u t-tqeghid fis-suq:

(a) ghall-approvazzjoni ta’ l-inkluzjoni fil-katalgi nazzjonali ta’

varjetajiet ta’ speci tal-pjanti agrikoli, kif previsit fid-Direttiva
2002/53/KE, ta’ landraces u varjetajiet li huma adattati
b'mod naturali ghall-kundizzjonijiet lokali u regjonali u
mhedda minn taghwir genetiku;
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(b) ghat-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha u patata taz-zerriegha ta’
landraces u varjetajiet bhal dawn.

2. Sakemm ma jkunx previst mod iehor fdin id-Direttiva,
ghandhom japplikaw id-Direttivi 66/401/KEE, 66/402/KEE,
2002/53/KE, 2002/54/KE, 2002/56/KE u 2002/57/KE.

Artikolu 2
Tifsiriet

Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw it-tifsi-
riet li gejjin:

(a) “konservazzjoni in-situ” tfisser il-konservazzjoni ta’ materjal
genetiku fl-ambjent naturali tieghu u, fil-kaz ta’ speci ta’
pjanti kkultivati, fambjenti kkultivati fejn dawn zviluppaw
il-proprjetajiet distintivi taghhom;

(b) “taghwir genetiku” tfisser telf ta’ diversitd genetika bejn u
gewwa popolazzjonijiet u varjetajiet ta’ l-istess speci biz-
zmien, jew tnaqqis fil-bazi genetika ta’ speci kawza ta’ inter-
venzjoni umana jew bidla fl-ambjent;

(¢) “landrace” tfisser sett ta’ popolazzjonijiet jew kloni ta’ speci
ta’ pjanti li huma adattati b’'mod naturali ghall-kundizzjoni-
jiet ambjentali tar-regjun taghhom;

(d) “zerriegha” tfisser zerriegha u patata taz-zerriegha, sakemm
il-patata taz-zerriegha ma tkunax eskluz espressament.

KAPITOLU II
APPROVAZZJONI TA’ VARJETAJIET TA” KONSERVAZZJONI
Artikolu 3

Varjeta ta’ konservazzjoni

Fil-katalgi nazzjonali ta’ varjetajiet ta’ speci ta’ pjanti agrikoli I-
Istati Membri jistghu jaccettaw il-landraces u l-varjetajiet imsem-
mija fl-Artikolu 1(1)(a) soggetti ghar-rekwiziti previsti fl-Artikoli
4 u 5. Landraces jew varjetajiet bhal dawn ghandhom jitnizzlu
fil-katalgu komuni tal-varjetajiet ta’ speci ta’ pjanti agrikoli bhala
“varjetajiet ta’ konservazzjoni”.

Artikolu 4

Rekwiziti sostantivi

1. Sabiex tkun approvata bhala varjeta ta’ konservazzjoni,
landrace jew varjeta msemmija fl-Artikolu 1(1)(a) ghandha

tipprezenta interess ghall-konservazzjoni tar-rizorsi genetici
tal-pjanti.

2. Bderoga mill-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2003/90/KE, I-
Istati Membri jistghu jadottaw id-dispozizzjonijiet taghhom
stess fir-rigward ta’ precizjoni, stabbilita u uniformita ta’ varje-
tajiet ta’ konservazzjoni.

Fkazijiet bhal dawn I-Istati Membri ghandhom jizguraw li ghall-
precizjoni u l-istabbilta ta’ l-anqas ghandhom japplikaw il-karat-
teristi¢i li huma msemmija:

(a) fil-kwestjonarji teknici asso¢jati mal-protokolli tat-test ta’ 1-
Uffi¢¢ju Komunitarju dwar il-Varjeta tal-Pjanti (CPVO) elen-
kati fl-Anness I tad-Direttiva 2003/90/KE, li japplikaw ghal
dawk l-ispeci, jew

(b) fil-kwestjonarji teknici tal-linji ta’ gwida ta’ 1-Unjoni Inter-
nazzjonali ghall-Harsien ta’ Varjetajiet Godda ta’ Pjanti
(UPOV) elenkati fl-Anness II tad-Direttiva 2003/90/KE, li
tapplika ghal dawk l-ispeci.

Ghall-evalwazzjoni ta’ l-uniformita ghandha tapplika d-Direttiva
2003/90/KE.

Madankollu, jekk il-livell ta’ uniformita huwa stabbilit fuq il-bazi
ta’ off-types, ghandhom japplikaw standard tal-popolazzjoni ta’
10 % u probabbilta ta” approvazzjoni ta’ mill-anqas 90 %.

Artikolu 5

Rekwiziti procedurali

B'deroga mill-ewwel sentenza ta’ l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva
2002/53/KE, ma ghandux ikun mehtieg ezaminar uffi¢jali jekk
it-taghrif li gej huwa bizzejjed ghad-decizjoni dwar l-approvaz-
zjoni tal-varjetajiet ta’ konservazzjoni:

(a) deskrizzjoni tal-varjeta ta’ konservazzjoni u d-denominaz-
zjoni taghha;

(b) ir-rizultati ta’ testijiet mhux uffi¢jali;

(¢) gharfien miksub minn esperjenza prattika matul il-kultivaz-
zjoni, ir-riproduzzjoni u l-uzu, kif nnotifikat mill-applikant
ta’ l-Istat Membru kkoncernat;

(d) taghrif iehor, b’'mod partikolari minn awtoritajiet ta’ rizorsi
genetici tal-pjanti jew minn organizzazzjonijiet rikonoxxuti
ghal dan l-ghan mill-Istati Membri.
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Artikolu 6
L-eskluzjoni ta’ l-approvazzjoni

Varjeta ta’ konservazzjoni ma ghandhiex tigi accettata ghall-
inkluzjoni fil-katalgi nazzjonali tal-varjetajiet jekk:

(a) hija diga elenkata fil-katalgu komuni ta’ varjetajiet ta’ speci
ta’ pjanti agrikoli bhala varjeta differenti minn varjeta ta’
konservazzjoni, jew tkun tnehhiet mill-katalgu komuni
matul l-ahhar sentejn, jew matul l-ahhar sentejn mill-iska-
denza tal-perjodu moghti skond I-Artikolu 15(2) tad-Diret-
tiva 2002/53/KE, jew

(b) hija mharsa mid-dritt Komunitarju tal-varjeta tal-pjanti kif
previst fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 (1), jew
bid-dritt nazzjonali tal-varjeta tal-pjanti, jew l-applikazzjoni
ghal dritt bhal dan hija pendenti.

Artikolu 7

Denominazzjoni

1. Firrigward tad-denominazzjonijiet tal-varjetajiet  ta’
konservazzjoni li kienu jafu bihom gabel il-25 ta’ Mejju 2000,
I-Istati Membri jistghu jippermettu derogi mir-Regolament (KE)
Nru 930/2000, ghajr ghal meta derogi bhal dawn jiksru drittijiet
precedenti ta’ parti terza mharsa skond l-Artikolu 2 ta’ dak ir-
Regolament.

2. Minkejja I-Artikolu 9(2) tad-Direttiva 2002/53/KE, I-Istati
Membri jistghu jaccettaw aktar minn isem wiched ghal varjeta
jekk l-ismijiet huma maghrufa storikament.

Artikolu 8
Regjun ta’ origini

1. Meta Stat Membru jaccetta varjeta ta’ konservazzjoni, dan
ghandu jidentifika r-regjun, jew regjuni, li fl-imghoddi tkabbret
il-varjeta fih u li giet adattata b’'mod naturali ghalih, minn hawn
il quddiem “regjun ta’ l-origini”. Ghandu jqis ukoll taghrif minn
awtoritajiet ta’ rizorsi genetici tal-pjanti jew minn organizzaz-
zjonijiet rikonoxxuti ghal dak l-ghan mill-Istati Membri.

Fejn ir-regjun ta’ l-origini jinsab faktar minn Stat Membru
wiched, dan ghandu jigi identifikat mill-Istati Membri kollha
kkoncernati permezz ta’ ftehim komuni.

2. L-Istat Membru jew Stati Membri li jwettqu l-identifikaz-
zjoni tar-regjun ta’ l-origini ghandhom jinnotifikaw lill-
Kummissjoni bir-regjun identifikat.

() GU L 227, 1.9.1994, p. 1.

Artikolu 9

Manutenzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-varjeta ta’ konservaz-
zjoni trid tinzamm fir-regjun ta’ l-origini taghha.

KAPITOLU III
IL-PRODUZZJONI U T-TQEGHID FIS-SUQ TAZ-ZERRIEGHA
Artikolu 10
Certifikazzjoni

1. Bderoga mir-rekwiziti ta’ certifikazzjoni previsti fl-Arti-
kolu 3(1) tad-Direttiva 66/401/KEE, I-Artikolu 3(1) tad-Direttiva
66/402/KEE, l-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2002/54/KE, l-Arti-
kolu 3(1) tad-Direttiva 2002/56/KE u l-Artikolu 3(1) tad-Diret-
tiva 2002/57KE, l-Istati Membri jistghu jipprevedu li Zerriegha
ta’ varjeta ta’ konservazzjoni tista’ titqieghed fis-suq jekk tkun
konformi mal-paragrafi 2, 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu.

2. Iz-zerriegha ghandha tkun gejja minn Zerriegha prodotta
skond il-prassi mfissra sew ghall-manutenzjoni tal-varjeta.

3. Iz-zerriegha, ghajr ghaz-zerriegha Oryza sativa, ghandha
tkun konformi mar-rekwiziti tac-certifikazzjoni ta’ zerriegha
ceertifikata prevista fid-Direttivi 66/401/KEE, 66/402/KEE,
2002/54/KE, 2002/56/KE u 2002/57/KE, bl-eccezzjoni tar-
rekwiziti fir-rigward tal-purita minima tal-varjeta u r-rekwiziti
dwar l-ezaminar uffi¢jali jew l-ezaminar taht supervizjoni uffic-

jali.

[z-zerriegha ta’ Oryza sativa ghandha tkun konformi mar-rekwi-
ziti ghac-certifikazzjoni ta’ “zerriegha ccertifikata, it-tieni gene-
razzjoni” prevista fid-Direttiva 66/402/KEE, ghajr ghar-rekwiziti
fir-rigward tal-purita minima ghall-varjeta u r-rekwiziti dwar I-
ezaminar ufficjali jew l-ezaminar taht supervizjoni uffi¢jali.

[z-zerriegha ghandu jkollha purita tal-varjeta suffi¢jenti.

4. Firrigward tal-patata taz-zerriegha, I-Istati Membri jistghu
jipprevedu li I-Artikolu 10 tad-Direttiva 2002/56/KE rigward id-
dags ma ghandux japplika.

Artikolu 11
Ir-regjun tal-produzzjoni taz-Zerriegha

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li z-zerriegha ta’
varjeta ta’ konservazzjoni tista’ tigi prodotta biss fir-regjun ta’
l-origini.
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Jekk il-kundizzjonijiet tac-certifikazzjoni previsti fl-Artikolu 10(3)
ma jistghux jigu sodisfatti fdak ir-regjun, kawza ta’ problema
ambjentali specifika, 1-Istati Membri jistghu japprovaw regjuni
addizzjonali ghall-produzzjoni taz-zerriegha, filwaqt li jqisu
taghrif minn awtoritajiet ta’ rizorsi genetici tal-pjanti jew minn
organizzazzjonijiet rikonoxxuti ghal dan I-ghan mill-Istati
Membri. Madankollu, iz-zerriegha prodotta fdawk ir-regjuni
addizzjonali jistghu jintuzaw esklussivament fir-regjuni ta’ I-
origini.

2. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri l-ohrajn bir-regjuni addizzjonali li behsiebhom
japprovaw ghall-produzzjoni taz-zerriegha skond il-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni u l-Istati Membri l-ohrajn jistghu, fi zmien 20
jum ta’ xoghol minn meta jircievu dawk in-notifiki, jitolbu li I-
kwistjoni tigi riferuta lill-Kumitat Permanenti dwar iz-Zrieragh u
|-Materjal ta’ Propagazzjoni ghall-Agrikoltura, 1-Ortikultura u 1-
Forestrija. ~ Ghandha  tittiched  decizjoni  skond I
Artikolu 22a(1)(b) tad-Direttiva 66/401/KEE, I-
Artikolu 22a(1)(b) tad-Direttiva 66/402/KEE, l-Artikolu 4(6), 1-
Artikolu 20(2) u l-Artikolu 21 tad-Direttiva 2002/53/KE, I-
Artikolu 30(1)(b) tad-Direttiva 2002/54/KE, l-Artikolu 10(1) u
l-Artikolu ~ 27(1)(b)  tad-Direttiva ~ 2002/56/KE  u I
Artikolu 27(1)(b) tad-Direttiva 2002/57 [KE, kif xieraq, biex tisti-
pula, jekk mehtieg, restrizzjonijiet jew kundizzjonijiet ghall-
ghazla ta’ dawn ir-regjuni.

Jekk la I-Kummissjoni u lanqas I-Istati Membri ma jaghmlu talba
skond it-tieni sottoparagrafu, I-Istat Membru kkoncernat jista’
japprova r-regjuni addizzjonali ghall-produzzjoni taz-zerriegha
kif innotifikat.

Artikolu 12
Ittestjar taz-Zerriegha

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li jitwettqu testijiet
sabiex ikun ivverifikat li z-Zerriegha ta’ varjetajiet ta’ konservaz-
zjoni tikkonforma mar-rekwiziti ta’ certifikazzjoni previsti fl-
Artikolu 10(3).

Testijiet bhal dawn ghandhom jitwettqu skond il-metodi inter-
nazzjonali attwali, jew, fejn dawn il-metodi ma jezistux, skond
kwalunkwe metodi xierqa.

2. Ghat-testijiet msemmija fil-paragrafu 1, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li I-kampjuni jittiehdu minn ammonti
omogenji. Ghandhom jizguraw li r-regoli dwar il-piz ta’ I-
ammont u l-piz tal-kampjun previsti fl-Artikolu 7(2) tad-Diret-
tiva 66/401/KEE, l-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 66/402/KEE, -
Artikolu 9(2) tad-Direttiva 2002/54/KE u l-Artikolu 9(2) tad-
Direttiva 2002/57/KE huma applikati.

Artikolu 13
Kundizzjonijiet tat-tqeghid fis-suq

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li zerriegha ta’ varjeta
ta’ konservazzjoni tista’ titqieghed fis-suq biss soggetta ghall-
kundizzjonijiet li gejjin:

(a) giet prodotta fir-regjun ta’ l-origini taghha jew fregjun
imsemmi fl-Artikolu 11;

(b) it-tqeghid fis-suq isehh fir-regjun ta’ origini taghha.

2. Bderoga mill-paragrafu 1(b), Stat Membru jista’ jipprovdi
regjuni addizzjonali fit-territorju tieghu ghat-tqeghid fis-suq ta’
zerriegha ta’ varjeta ta’ konservazzjoni, dan sakemm dawk ir-
regjuni huma komparabbli mar-regjun ta’ origini fir-rigward ta’
l-ambjenti naturali u seminaturali ta’ dik il-varjeta.

Fejn I-Istati Membri japprovaw regjuni addizzjonali bhal dawn,
ghandhom jizguraw li l-ammont ta’ Zerriegha mehtiega ghall-
produzzjoni ta’ mill-anqas il-kwantita ta’ zZerriegha msemmija fl-
Artikolu 14 titwarrab biex tithares il-varjeta fir-regjun ta’ origini
taghha.

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri ohrajn dwar l-approvazzjoni ta’ regjuni addizzjonali

bhal dawn.

3. Fejn Stat Membru japprova regjuni addizzjonali ghall-
produzzjoni ta’ zerriegha skond I-Artikolu 11, dan ma ghandux
juza d-deroga prevista fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 14

Restrizzjonijiet kwantitattivi

Kull Stat Membru ghandu jizgura li, ghal kull varjeta ta’ konser-
vazzjoni, il-kwantita ta’ zerriegha li titqieghed fis-suq ma tagbizx
0.5 % taz-zerriegha ta’ l-istess speci uzata f'dak l-Istat Membri fi
stagun wiched ta’ tkabbir, jew tal-kwantita mehtiega biex
jinzerghu 100 ettaru, skond liema minnhom tkun l-akbar kwan-
tita. Ghall-ispeci Pisum sativum, Triticum spp., Hordeum vulgare,
Zea mays, Solanum tuberosum, Brassica napus u Helianthus annuus,
dak il-percentwali ma ghandux jagbez 0.3 %, jew il-kwantita
mehtiega biex jinzerghu 100 ettaru, skond liema tkun l-akbar
kwantita.

Madankollu, il-kwantita totali ta’ zerriegha ta’ varjetajiet ta’
konservazzjoni li jitqieghdu fis-suq fkull Stat Membri ma
ghandhiex tagbez 1-10 % taz-zerriegha ta’ l-ispeci kkoncernata
uzata kull sena fl-Istat Membru. Fkazi fejn dan iwassal ghal
kwantita anqas minn dik mehtiega biex jinzerghu 100 ettaru,
l-ammont massimu ta’ zerriegha ta’ l-ispeci kkoncernati uzat fis-
sena fl-Istat Membru jista jizdied biex jilhaq l-ammont mehtieg
biex jinzerghu 100 ettaru.
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Artikolu 15
L-applikazzjoni ta’ restrizzjonijiet kwantitattivi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-produtturi jinno-
tifikawhom qabel il-bidu ta’ kull stagun ta’ produzzjoni bid-dags
u l-lokalita taz-zona ghall-produzzjoni taz-zerriegha.

2. Jekk, skond in-notifiki msemmija fil-paragrafu 1, il-kwan-
titajiet stipulati fl-Artikolu 14 wisq probabbli jingabzu, I-Istati
Membri ghandhom jallokaw lil kull produttur ikkoncernat il-
kwantita li jista’ jqgieghed fis-suq fl-istagun ta’ produzzjoni
rispettiv.

Artikolu 16

Is-sorveljanza tal-gabra taz-zrieragh

L-Istati Membri ghandhom jizguraw permezz ta’ sorveljanza
uffigjali 1i l-gabra taz-zerriegha ta’ varjeta ta’ konservazzjoni
tikkonforma mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, b'attenz-
joni partikolari fuq il-varjeta, il-lokalitajiet tal-produzzjoni taz-
zerriegha u I-kwantitajiet.

Artikolu 17
L-issigillar ta’ pakketti u kontenituri

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li zerriegha ta’ varje-
tajiet ta’ konservazzjoni tista’ titqieghed fis-suq biss fpakketti u
kontenituri maghluqa i juru l-marka tas-sigill.

2. Il-pakketti u kontenituri taz-zerriegha ghandhom jigu
ssigillati mill-fornitur b’tali mod li ma jkunux jistghu jinfethu
minghajr ma jsir dannu lis-sistema tas-sigill jew minghajr ma
tithalla evidenza li xi hadd baghbas it-tikketta tal-fornitur, jew il-
pakkett jew il-kontenitur.

3. Sabiex ikun zgurat issigillar skond il-paragrafu 2, is-
sistema ta’ ssigillar ghandu jkollha ta’ l-anqas it-tikketta jew it-
twahhil ta’ sigill.

Artikolu 18

It-tikkettar

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-pakketti jew kontenituri
ta’ zerriegha ta’ varjetajiet ta’ konservazzjoni jkollhom tikketta
tal-fornitur jew nota stampata jew ittimbrata li tinkludi t-taghrif
li gej:

(a) il-kliem “Regoli u Standards tal-KE”;

(b) l-isem u l-indirizz tal-persuna responsabbli ghat-twahhil tat-
tikketti jew il-marka ta’ l-identifikazzjoni tieghu;

(¢) is-sena tas-sigill espressa bhala: “issigillat...” (sena), jew, ghajr
ghal patata taz-zerriegha, is-sena ta’ l-ahhar tehid ta’ kamp-
juni ghall-ghanijiet ta’ l-ahhar ittestjar tal-gelbin espress
bhala: “kampjun...” (sena);

(d) l-ispeci;

(e) id-denominazzjoni tal-varjeta ta’ konservazzjoni;

(f) il-kliem “varjeta ta’ konservazzjoni”;

(g) ir-regjun ta’ l-origini;

(h) fejn ir-regjun tal-produzzjoni taz-zerriegha huwa differenti
mir-regjun ta’ l-origini, l-indikazzjoni tar-regjun tal-produz-
zjoni taz-zerriegha;

(i) in-numru ta’ referenza ta’ l-ammont moghti mill-persuna
responsabbli ghat-twahhil tat-tikketti;

() il-piz nett jew gross iddikjarat, jew, ghajr ghall-patata taz-
zerriegha, in-numru ta’ Zrieragh iddikjarati;

(k) fejn il-piz huwa indikat u fejn jintuzaw pesticidi mrammla,
sustanzi ta’ pelleting jew addittivi solidi ohrajn, in-natura tat-
trattament kimiku jew ta’ l-addittiv kif ukoll il-proporzjon
approssimattiv bejn il-piz ta’ ghanqud ta’ Zerriegha pura u I-
piz totali ghandhom ikunu indikati, ghajr ghall-patata taz-
zerriegha.

Artikolu 19

Kontroll ta’ wara ufficjali

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li z-zerriegha hija soggetta
ghal kontroll ta’ wara uffi¢jali bi spezzjonijiet ghal gharrieda
biex jivverifikaw l-identitd u l-purita tal-varjeta.

KAPITLU IV
DISPOZIZZ]ONHIET GENERALI U FINALI
Artikolu 20

Ir-rappurtagg

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fornituri li joperaw fit-
territorju taghhom jirrappurtaw, ghal kull stagun ta’ produz-
zjoni, l-ammont ta’ Zerriegha ghal kull varjeta ta’ konservazzjoni
li titqieghed fis-sug.

L-Istati Membri ghandhom jirrapurtaw, fuq talba tal-Kummiss-
joni u ta’ I-Istati Membri ohrajn, l-ammont ta’ zerriegha ta’ kull
varjeta ta’ konservazzjoni li jitgieghed fis-suq fit-territorju
taghhom.

Artikolu 21

Notifika ta’ l-organizzazzjonijiet rikonoxxuti ghar-rizorsi
genetici tal-pjanti

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni dwar I-
organizzazzjonijiet rikonoxxuti msemmija fl-Artikoli 5(d), 8(1)
u 11(1).
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Artikolu 22

Valutazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-implimentazzjoni ta’ l-Arti-
koli 4, 13(2), 14 u 15 sal-31 ta’ Dicembru 2011.

Artikolu 23
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard
mit-30 ta’ Gunju 2009. Ghandhom minnufih jibaghtu t-test ta’
dawk id-dispozizzjonijiet u tabella ta’ korrelazzjoni bejn dawk
id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva lill-Kummissjoni.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati minn tali referenza meta jigu ppubblikati ufficjal-
ment. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kif trid issir tali
referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jibgahtu t-test tad-dispozizzjo-
nijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert
b'din id-Direttiva lill-Kummissjoni.

Artikolu 24

I1d-dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Ufficjali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 25

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2008/63/KE
ta’ 1-20 ta’ Gunju 2008

dwar il-kompetizzjoni fis-swieq ta’ taghmir tat-terminals tat-telekomunikazzjonijiet

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(Verzjoni kodifikata)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari I-Artikolu 86 (3) tieghu,

Billi:

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 88/301/KEE tas-16 ta’ Mejju
1988 dwar il-kompetizzjoni fis-swieq ta’ taghmir tat-
terminals  tat-telekomunikazzjoni (1)  giet emendata
b'mod sostanzjali (). Ghal iktar ¢arezza u razzjonalita,
l-imsemmija Direttiva ghandha tigi kkodifikata.

Fl-Istati Membri kollha, it-telekomunikazzjonijiet kienu,
kollha jew fparti monopolju ta’ l-Istat generalment
moghti fforma ta’ drittijiet specjali jew esklussivi lil
korp jew korpi responsabbli milli jipprovdu u joperaw
l-infrastruttura ta’ network u l-provvista ta’ servizzi relatati.
Dawk id-drittijiet, b’danakollu, hafna drabi jmorru lil
hinn mill-provvista ta’ servizzi ghall-uzu tan-network u
jestendu ghat-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ l-utenti t-
taghmir tat-terminals ghall-konnessjoni man-network. L-
ahhar decennji raw zviluppi teknici kbar fin-networks
fis-settur tat-telekomunikazzjonijiet, u l-pass ta’ zvilupp
kien mghaggel b'mod partikolari fil-qasam ta’ taghmir
tat-terminals.

L-Istati Membri, bhala reazzjoni ghall-izviluppi teknici u
ekonomici, irrevedew I-ghotjiet taghhom ta’ drittijiet
specjali jew esklussivi fis-settur tat-telekomunikazzjonijiet.
[z-zieda kbira ftipi ta’ taghmir tat-terminals u l-possib-
bilta ta’ uzu multiplu tat-terminals ifisser li l-utenti
ghandhom ikollhom ghazla hielsa bejn diversi tipi ta’
taghmir disponibbli jekk ghandhom jibbenefikaw bis-

L-ezistenza tad-drittijiet esklussivi ghandha l-effett li
tirrestringi l-moviment hieles tat-taghmir tat-terminals
tat-telekomunikazzjonijiet, kemm rigward l-importaz-
zjoni u t-tqeghid fis-suq ta’ dan it-taghmir, inkluz it-
taghmir bis-satellita, ghaliex certi prodotti ma’ jitqeghdux
fis-suq, kif ukoll rigward il-konnessjoni, id-dhul fis-
servizz jew il-manutenzjoni ghaliex, meta jitgiesu l-karat-
terisitici tas-suq u b'mod partikolari d-diversita u n-natura

() GUL 131, 27.5.1988, p. 73. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 94/46/KE (GU L 268, 19.10.1994, p. 15).
(%) Ara l-Anness II, Parti A.

)

teknika tal-prodotti, il-monopolju m’ghandux incentiv
biex jipprovdi servizzi relatati mal-prodotti li ma jkunx
ikkummer¢jalizza jew importa, kif ukoll langas biex
jallinja l-prezzijiet ma’ Il-ispejjez, ghaliex ma jkunx
hemm theddida ta’ kompetizzjoni minn intraprizi li
jkunu godda fis-suq. Meta wiched iqis il-fatt li fil-bicca
l-kbira tas-swieq hemm varjeta kbira ta’ taghmir tat-tele-
komunikazzjonijiet, kwalunkwe dritt specjali li diretta-
ment jew indirettament jillimita l-ghadd ta’ intraprizi
awtorizzati li jimpurtaw, igieghdu fis-suq, jikkonnettjaw,
idahhlu fis-servizz u jsewwu taghmir bhal dan, jista’
jkollu l-istess xorta ta’ effetti bhall-ghotja ta’ drittijiet
esklussivi. Drittijiet esklussivi u specjali bhal dawn jikkos-
titwixxu mizuri li jkollhom effett ekwivalenti ghar-restriz-
zjonijiet kwalitattivi inkompatibbli ma’ l-Artikolu 28 tat-
Trattat. Huwa ghaldagstant mehtieg li jigu aboliti d-drit-
tijiet esklussivi kollha ezistenti fl-importazzjoni, fit-
tqeghid fis-suq, fil-konnessjoni, fid-dhul fis-servizz u fil-
manutenzjoni tat-taghmir tat-terminals tat-telekomuni-
kazzjonijiet, kif ukoll dawk id-drittijiet li ghandhom
effetti ta’ l-istess natura, jigifieri, dawk id-drittijiet specjali
kollha minbarra dawk li jikkonsistu fvantaggi legali jew
regolatorji konferiti fuq intrapriza wahda jew aktar u li
jaffettwaw biss il-hila ta’ intraprizi ohra biex jidhlu fl-
attivitajiet fuq imsemmija fl-istess Zona geografika taht
kondizzjonijiet sostanzjalment ekwivalenti.

Id-drittijiet specjali jew esklussivi dwar it-taghmir tat-
terminals jigu ezercitati b’'mod illi, fil-prattika, jizvan-
taggjaw apparat minn Stati Membri ohra, notevolment
billi ma jhallux lill-utenti jaghzlu b'mod hieles dak it-
taghmir li l-ahjar jaqdi l-htigijiet taghhom skond il-
prezz u l-kwalita, irrispettivament mill-origini tieghu.
Ghalhekk l-ezercizzju ta’ dawn id-drittijiet mhux kompa-
tibbli ma’ I-Artikolu 31 tat-Trattat fl-Istati Membri kollha.

Il-provvista ta’ servizzi ta’ installazzjoni u manutenzjoni
tat-taghmir huwa fattur principali fix-xiri jew kiri ta’ dan
it-taghmir. [z-zamma ta’ drittijiet esklussivi fdan il-qgasam
huwa ekwivalenti ghaz-zamma ta’ drittijiet esklussivi fit-
tqeghid fis-suq. Dawn id-drittijiet ghandhom ghalhekk
jitnehhew sabiex it-tnehhija tad-dritt ta’ l-importazzjoni
esklussiva u drittijiet tat-tqeghid fis-suq ikollha effett prat-
tiku.

[I-manutenzjoni tat-taghmir tat-terminals huwa servizz
skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 50 tat-Trattat. Is-servizz in-
kwistjoni, li mil-lat kummer¢jali huwa haga wahda mat-
tqeghid fis-suq tat-taghmir tat-terminals, ghandu jigi
pprovdut liberament skond Il-Artikolu 49 tat-Trattat u
b'mod partikolari meta jigi pprovdut minn persunal
kwalifikat.
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®)

(10)

(11)

Is-sitwazzjoni tas-swieq tkompli tipproduci ksur tar-regoli
tal-kompetizzjoni stipulati bit-Trattat. Minbarra dan, I-
izvilupp tal-kummer¢ qed ikun affettwat b'tali mod li
dan ikun kuntrarju ghall-interessi tal-Komunita. Kompe-
tizzjoni aktar b'sahhitha fis-suq tat-taghmir tat-terminals
tehtieg l-introduzzjoni ta’ specifikazzjonijiet teknici tras-
parenti li jissodisfaw ir-rekwiziti essenzjali msemmija fid-
Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1999/5/KE
tad-9 ta’ Marzu 1999 dwar it-taghmir tar-radju u taghmir
terminali ta’ telekomunikazzjonijiet u r-rikonoxximent
re¢iproku tal-konformita taghhom (') u jippermettu I-
moviment hieles tat-taghmir tat-terminals. Min-naha
taghha, din it-trasparenza necessarjament tirrikjedi I-
pubblikazzjoni ta’ specifikazzjonijiet teknici.

Id-drittijiet specjali jew esklussivi ghall-importazzjoni u t-
tqeghid fis-suq tat-taghmir tat-terminals bhal dawn igibu
sitwazzjoni li hija kuntrarja ghall-iskop ta’ I-Artikolu 3(g)
tat-Trattat, li jipprovdi ghall-istituzzjoni ta’ sistema li ma
tippermettix  id-distorsjoni tal-kompetizzjoni fis-suq
intern, u tehtieg bilfors i ma tigix eliminata l-kompetiz-
zjoni. L-Istati Membri ghandhom I-obbligu skond 1-Arti-
kolu 10 tat-Trattat, li jastjenu minn kull mizura li tista’
tipperikola I-kisba ta’ l-iskopijiet tat-Trattat, inkluz I-
Artikolu  3(g). Id-drittijiet esklussivi ghat-taghmir tat-
terminals ghandhom ghalhekk jitgiesu bhala inkompa-
tibbli ma’ I-Artikolu 82 tat-Trattat flimkien ma’ l-Arti-
kolu 3, u l-ghotja jew iz-zamma ta’ dawn id-drittijiet
minn Stat Membru hija pprojbita taht I-Artikolu 86(1)
tat-Trattat.

Sabiex l-utenti jkollhom access ghat-taghmir tat-terminals
ta’ I-ghazla taghhom, huwa mehtieg li jkunu maghrufa u
maghmula b'mod trasparenti -karatteristici ta’ I-interface
tan-network pubbliku li maghhom ikunu ser jigu
mqabbda  t-taghmir tat-terminals. L-Istati Membri
ghandhom ghalhekk jizguraw li l-karatteristici jigu ppub-
blikati u li l-utenti jkollhom access ghall-interface tan-
network pubbliku.

Biex ikunu jistghu jqieghdu fis-suq it-taghmir tat-termi-
nals taghhom, il-fabbrikanti ghandhom ikunu jafu liema
specifikazzjonijiet teknici jridu jissodisfaw il-prodotti
taghhom. L-Istati Membri ghandhom ghalhekk jifforma-
lizzaw u jippubblikaw l-ispecifikazzjonijiet, u ghandhom
jgharrfuhom lill-Kummissjoni fforma ta’ abbozz, skond
id-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 li tistabbilixxi procedura
ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam ta’ l-istandards u r-
regolamenti teknici u r-regoli dwar is-servizzi tas-socjeta
ta’ l-informazzjoni (?). Dawn l-ispecifikazzjonijiet jistghu
jigu estizi ghall-prodotti importati minn Stati Membri

() GU L 91, 7.4.1999, p. 10. Direttiva kif emendata mir-Regolament
(KE) Nru 1882/2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

() GU L 204, 21.7.1998, p. 37. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kunsill 2006/96/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 81).

(12)

ohra biss safejn ikunu mehtiega sabiex jizguraw konfor-
mita mar-rekwiziti essenzjali specifikati fl-Artikolu 3 tad-
Direttiva 1999/5/KE li jistghu jkunu mehtiega legittima-
ment skond il-ligi tal-Komunita. L-Istati Membri
ghandhom, fkull kaz, iharsu l-Artikoli 28 u 30 tat-
Trattat, li jirrikjedu illi Stat Membru li qieghed jimporta
ghandu jippermetti li taghmir tat-terminals manifatturat
legalment u mgqieghed fis-suq fi Stat Membru iehor, jigi
importat fit-territorju tieghu.

Sabiex tizgura li l-ispecifikazzjonijiet jigu applikati b'mod
trasparenti, oggettiv u minghajr diskriminazzjoni, is-
sorveljanza kontinwa ta’ l-applikazzjoni taghhom ma
tistax tithalla fidejn kompetitur fis-suq tat-taghmir tat-
terminals minhabba konflitt ovvju ta’ interessi. L-Istati
Membri ghandhom ghalhekk jizguraw illi l-kontroll
jinghata lil entita’ indipendenti ta’ l-operatur tan-network
u ta’ kull kompetitur iehor fis-suq fil-kwistjoni.

Din id-Direttiva ghandha tkun bla hsara ghall-obbligi ta’
I-Istati Membri rigward il-limiti ta’ zmien ghat-traspoziz-
zjoni fil-ligi nazzjonali tad-Direttivi mnizzla fl-Anness II,
Parti B,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva:

(1) “taghmir tat-terminals”

(a) ifisser taghmir direttament jew indirettament konness

ma’  l-interface ta’ network  tat-telekomunikazzjoni
pubblika sabiex jibghat, jipprocessa jew jircievi infor-
mazzjoni; fkull kaz, direttament jew indirettament, il-
konnessjoni tista’ ssir bil-wajer, fibra ottika jew b'mod
elettromanjetiku; konnessjoni hija indiretta jekk jitgie-
ghed taghmir bejn it-terminal u l-interface tan-network;

(b) taghmir ta’ stazzjon terrestri bis-satellita;

(2) “taghmir ta’ stazzjon terrestri bis-satellita” tfisser it-taghmir

kollu Ii jkun kapaci biex jigi uzat ghat-trasmissjoni (tras-
missjoni biss), ghat-trasmissjoni u r-riceviment (trasmissjoni/
riceviment), jew ghar-riceviment biss (riceviment biss) tas-
sinjali ta’ radjukomunikazzjoni permezz tas-satelliti jew
sistemi ohra bbazati fuq l-ispazju;

“intrapriza” tfisser korp pubbliku jew privat, li jigi moghti
minn Stat Membru drittijiet specjali jew esklussivi ghall-
implimentazzjoni, it-tqeghid fis-suq, il-kollegament, it-
tqeghid fis-servizz ta’ taghmir tat-terminals tat-telekomuni-
kazzjoni jew manutenzjoni ta’ dan it-taghmir;
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(4) “drittijiet specjali” tfisser drittijiet li jinghataw minn Stat
Membru lil ghadd limitat ta’ intraprizi, permezz ta’ strument
legislattiv, regolatorju jew amministrativ, li, fcerta zona
geografika,

(a) jillimita ghal tnejn jew aktar l-ghadd ta’ intraprizi bhal
dawn, b'mod iehor milli skond kriterji oggettivi,
proporzjonali u mhux diskriminatorji, jew

(b) jinnomina, b'mod iechor milli skond il-kriterji msemmija
fil-punt (a), bosta intraprizi li jikkompetu, jew

(©) jikkonferixxi fuq kwalunkwe intrapriza jew intraprizi,
b'mod iehor milli skond il-kriterji msemmija fil-punt
(@) u (b), il-vantaggi legali u regolatorji kollha li sostanz-
jalment jaffettwaw il-hila ta’ kull intrapriza ohra li
timporta, tqieghed fis-suq, tikkonnettja, iddahhal fis-
servizz ufjew tqieghed fis-servizz taghmir tat-terminals
tat-telekomunikazzjonijiet fl-istess zona geografika taht
kondizzjonijiet sostanzjalment ekwivalenti.

Artikolu 2

L-Istati Membri li taw drittijiet specjali jew drittijiet esklussivi
lill-intraprizi ghandhom jassiguraw li d-drittijiet esklussivi kollha
jigu rtirati, kif ukoll dawk id-drittijiet specjali li:

(a) jillimitaw ghal tnejn jew aktar l-ghadd ta’ l-intraprizi b'mod
ichor milli skond kriterji oggettivi, proporzjonali u mhux
diskriminatorji, jew

(b) jinnominaw, b'mod ichor milli skond il-kriterji msemmija
fil-punt (a), bosta intraprizi li jikkompetu.

Huma ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bil-mizuri mehuda u
l-abbozzi ta’ legislazzjoni introdotti ghal dak il-ghan.

Artikolu 3

L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi l-operaturi ekonomici
jkollhom id-dritt li jimportaw, igieghdu fis-suq, jikkonnettjaw,
igieghdu fis-servizz u jaghmlu manutenzjoni fuq taghmir tat-
terminals.

Minkejja dan, l-Istati Membri jistghu:

(a) fil-kaz ta’ taghmir ta’ stazzjon terrestri bis-satellita, jirrifjutaw
li jippermettu li dan it-taghmir jigi konness man-network
pubbliku tat-telekomunikazzjonijiet jew jingieb fis-servizz
fejn dan ma jissodisfax ir-regolamenti teknici komuni adot-
tati skond id-Direttiva 1999/5/KE jew, fl-assenza tieghu, il-
htiega essenzjali stabbilita fl-Artikolu 3 ta’ dik id-Direttiva;
fl-assenza ta’ regoli tekni¢i komuni jew ta’ kondizzjonijiet
regolatorji armonizzati, ir-regoli nazzjonali ghandhom ikunu

proporzjonati ma’ dawk il-htigiet essenzali u ghandhom jigu
nnotifikati lill-Kummissjoni skond id-Direttiva 98/34/KE fejn
id-Direttiva hekk titlob;

(b) fil-kaz ta’ taghmir iehor tat-terminals, jirrifjutaw li jipper-
mettu li dan it-taghmir jigi konness man-network pubbliku
tat-telekomunikazzjonijiet fejn dan it-taghmir ma jissodisfax
ir-regolamenti komuni relevanti adottati skond id-Direttiva
1999/5/KE jew, fl-assenza tieghu, il-htigiet essenzali stabbiliti
fl-Artikolu 3 ta’ dik di-Direttiva;

(€) jirrikjedu operaturi ekonomic¢i li jkollhom fil-pussess
taghhom kwalifika teknika approprjata sabiex jikkonnettjaw,
iqieghdu fis-servizz u jaghmlu manutenzjoni fuq taghmir
tat-terminals fuq bazi ta’ kriterji oggettivi, mhux diskrimina-
torji u disponibbli ghall-pubbliku.

Artikolu 4

L-Istati Membri ghandhom jaraw li l-utenti jkollhom access ghal
dawn il-punti jigu ppubblikati mill-utenti tan-network pubbliku
tat-telekomunikazzjonijiet.

Artikolu 5

L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi l-ispecifikazzjonijiet ghal
taghmir tat-terminals jigu formalizzati u ppubblikati.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw dawn l-ispecifikazzjoni-
jiet teknici fforma ta’ abbozz lill-Kummissjoni skond id-Diret-
tiva 98/34/KE.

Artikolu 6

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-sorveljanza ta’ l-appli-
kazzjoni ta’ l-ispecifikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 5 tigi
delegata lill-korp li jkun indipendenti mill-intraprizi pubblici
jew privati li joffri oggetti ufjew servizzi fis-settur tat-telekomu-
nikazzjonijiet.

Artikolu 7

Fl-ahhar ta’ kull sena l-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-
Kummissjoni rapport li jippermettilha li tivverifika jekk id-
dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 2, 3, u 6 humiex ged jigu mharsa.

Sinopsis tar-rapport jinstab fl-Anness I.

Artikolu 8

Id-Direttiva 88/301/KEE, kif emendata mid-Direttiva mnizzla fl-
Anness I, Parti A hi mhassra, bla hsara ghall-obbligi ta’ I-Istati
Membri rigward il-limiti ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi
nazzjonali tad-Direttivi mnizzla fl-Anness II, Parti B.
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Referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftiechmu bhala
referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skond it-
tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness IIL.

Artikolu 9

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 10

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
II-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS I

Sinopsi tar-rapport imsemmi fl-Artikolu 7
Implimentazzjoni ta’ 1-Artikolu 2
Taghmir tat-terminals li ghalih qieghda tigi jew giet modifikata I-legislazzjoni.
Skond il-kategorija tat-taghmir tat-terminals:
— data ta’ adozzjoni tal-mizura jew
— data ta’ l-introduzzjoni ta’ l-abbozz jew

— data tad-dhul fis-sehh tal-mizura.

Implimentazzjoni ta’ I- Artikolu 3

— taghmir tat-terminals, li I-kollegament ufjew it-tqeghid fis-servizz tieghu kien limitat,
— kwalifiki teknic¢i mehtiega, waqt li tinghata referenza tal-pubblikazzjoni taghhom.
Implimentazzjoni ta’ I-Artikolu 4

— referenza ta’ pubblikazzjoni li fihom jigu specifikati 1-karatteristici,

— ghadd ta’ punti ta’ l-interface ta’ netwerks pubbli¢i ezistenti,

— ghadd ta’ punti ta’ l-interface ta’ netwerks pubblici emendati.

L-implimentazzjoni ta’ l-Artikolu 6

— hatra tal-korp jew korpi indipendenti.
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ANNESS 11

PARTI A
Direttiva mhassra flimkien ma’ l-emendi taghha

(imsemmi fl-Artikolu 8)

Direttiva tal-Kummissjoni 88/301/KEE (GU L 131, 27.5.1988, p. 73)
Direttiva tal-Kummissjoni 94/46/KE (GU L 268, 19.10.1994, p. 15)

PARTI B
Lista tal-limiti ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali

(imsemmi fl-Artikolu 8)

Direttiva Limitu ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni

88/301/KEE —
94/46/KE 8 ta’ Awwissu 1995
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ANNESS III

Tabella ta’ korrelazzjoni

Direttiva 88/301/KEE

Din id-Direttiva

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Anness [

1, kliem tal-bidu

1, l-ewwel inciz, l-ewwel u t-tieni frazi

1, l-ewwel in¢iz, l-ahhar frazi

1, it-tieni inciz

1, it-tielet in¢iz, kliem tal-bidu

1, it-tielet inciz, l-ewwel sub-inciz
1, it-tielet inciz, it-tieni sub-inciz
1, it-tielet inciz, it-tielet sub-inciz

1, ir-raba’ inciz

3, l-ewwel frazi

3, it-tieni frazi

3, l-ewwel inciz

3, it-tieni inciz

3, it-tielet inciz

4, l-ewwel paragrafu
4, it-tieni paragrafu
5(1)

5(2), l-ewwel frazi
5(2), it-tieni frazi

6

8

9

10

11

Anness 11

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Anness |

1, kliem tal-bidu

3, l-ewwel paragrafu

3, it-tieni paragrafu, kliem tal-bidu
3, it-tieni paragrafu, punt (a)

3, it-tieni paragrafu, punt (b)

3, it-tieni paragrafu, punt (¢)

5, l-ewwel paragrafu
5, it-tieni paragrafu

6

Nl S)

10

Anness 11

Anness 11
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DECIZJONIIET ADOTTATI BMOD KONGUNT MILL-PARLAMENT EWROPEW
U MILL-KUNSILL

DECIZJONI Nru 586/2008/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ Gunju 2008

li temenda d-Decizjoni Nru 896/2006/KE Ii tistabbilixxi regim simplifikat ghall-kontroll ta’ persuni
fuq il-fruntieri esterni li jkun ibbazat fuq ir-rikonoxximent unilaterali mill-Istati Membri ta’ certi
permessi ta’ residenza mahruga mill-Izvizzera u mil-Liechtenstein ghall-finijiet ta’ tranzitu mit-

territorji taghhom

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 62(2)(a) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (1),

Billi:

Id-Decizjoni Nru 896/2006/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (%) tistabbilixxi regoli komuni dwar ir-rikonox-
ximent unilaterali min-naha ta’ l-Istati Membri ta’ certi
permessi ta’ residenza mahruga mill-Izvizzera u mil-
Liechtenstein li jippermettu regim semplifikat ghall-
kontroll fuq il-fruntieri esterni ta’ cittadini ta’ pajjizi
terzi li jkollhom dawn id-dokumenti.

Minhabba l-implimentazzjoni fzewg stadji ta’ l-acquis ta’
Schengen, l-Istati Membri li ssiehbu fl-Unjoni Ewropea fl-
1 ta’ Mejju 2004 kienu mehtiega, minn dik id-data, li
johorgu vizi nazzjonali lil c¢ittadini ta’ pajjizi terzi, deten-
turi ta’ permess ta’ residenza mahrug mill-Izvizzera u mil-
Liechtenstein, li jkunu suggetti ghal obbligu ta’ viza
skond ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 tal-
15 ta’ Marzu 2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini
taghhom ghandhom ikollhom viza fil-pussess taghhom
meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk i¢-cittadini li
huma ezentati minn dik il-htiega (}). Dak l-obbligu
holoq pizijiet amministrattivi addizzjonali fuq il-konsolati
ta’ dawk I-Istati Membri fl-Izvizzera u fil-Liechtenstein.

(1) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tal-31 ta’ Jannar 2008 (ghadha
mhijiex pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tal-
5 ta’ Gunju 2008.

(» GU L 167, 20.6.2006, p. 8.

() GU L 81, 21.3.2001, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1932/2006 (GU L 405, 30.12.2006, p. 23).

&)

Madankollu, ma deherx li kien hemm ghalfejn li I-Istati
Membri jehtiegu li dik il-kategorija ta’ persuni jkollhom
viza ghall-finijiet ta’ tranzitu, billi jirrapprezentaw riskju
baxx ta’ immigrazzjoni illegali ghall-Istati Membri.

Meta wiched iqis li l-istess ragunament japplika ghall-
Bulgarija u ghar-Rumanija, ir-regim semplifikat introdott
permezz tad-Decizjoni Nru 896/2006/KE ghandu jkun
estiz ghall-Bulgarija u ghar-Rumanija.

Tali emenda maghmula lid-Decizjoni Nru 896/2006/KE,
ghandha tippermetti lill-Bulgarija u r-Rumanija, jekk
jiddeciedu li japplikaw id-Decizjoni Nru 582/2008/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju
2008 i tintroduci regim semplifikat ghall-kontroll tal-
persuni fuq il-fruntieri esterni li jkun ibbazat fuq ir-riko-
noxximent unilaterali mill-Bulgarija, minn Cipru u mir-
Rumanija ta’ certi dokumenti bhala ekwilaventi ghall-vizi
nazzjonali taghhom ghall-finijiet ta’ tranzitu mit-territorji
taghhom (%), biex jirrikonoxxu unilateralment il-permessi
ta’ residenza mahruga mill-Izvizzera u mil-Liechtenstein,
li  gew elenkati fl-Anness ghad-Decizjoni Nru
896/2006/KE bhala ekwivalenti ghall-vizi ta’ tranzitu
nazzjonali taghhom.

Ir-rikonoxximent ghandu jkun limitat ghall-fini ta’ tran-
zitu mit-territorju  tal-Bulgarija u  tar-Rumanija u
m'ghandux jaffetwa l-possibbilta i dawk iz-zewg Stati
Membri johorgu vizi ghal soggorn qasir.

Il-possibbilta li I-Bulgarija u r-Rumanija ma japplikawx
id-Decizjoni Nru 896/2006/KE ghandha tkun limitata
ghall-perjodu tranzitorju sa data li ghandha tkun iddeter-
minata mill-Kunsill, skond it-tieni subparagrafu ta’ l-Arti-
kolu 4(2) ta’ 1-Att ta’ Adezjoni ta’ 1-2005.

(*) GU L 161, 20.6.2008, p. 30.
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ll-kundizzjonijiet tad-dhul stabbiliti fl-Artikolu 5(1) tar-
Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi Kodici
Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’
persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodici tal-
Fruntieri ta’ Schengen) (') iridu jigu sodisfatti, bl-eccez-
zjoni tal-kundizzjoni stabbilita fl-Artikolu 5(1)(b) tieghu,
sa fejn din id-Decizjoni tistabbilixxi regim ta’ ekwivalenza
bejn il-vizi ta’ tranzitu mahruga mill-Bulgarija u mir-
Rumanija u certi permessi ta’ residenza mahruga mill-
[zvizzera u mil-Liechtenstein.

Ladarba l-ghan ta’ din id-Decizjoni ma jistax jintlahaq
sufficjentement mill-Istati Membri billi jaffetwa diretta-
ment l-acquis Komunitarju dwar il-fruntieri esterni u
ghalhekk, minhabba raguni ta’ skala u ta’ effett ta’ I-
azzjoni, jista’ jintlahaq ahjar fil-livell Komunitarju, il-
Komunita tista’ tadotta mizuri, skond il-principju ta’
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond
il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Arti-
kolu, din id-De¢izjoni ma tmurx lil hinn minn dak li
huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak l-ghan.

Fir-rigward ta’ l-Izlanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni
tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis
ta’ Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill ta’
-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ l-Izlanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati
ma’ l-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp ta’ I-
acquis ta’ Schengen (3), li jagghu taht il-qasam imsemmi
fl-Artikolu 1 punt A  tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437[KE fis-17 ta’ Mejju 1999 (}) dwar certi arran-
gamenti ghall-applikazzjoni ta’ dak il-Ftehim.

Skond I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-Pozizzjoni
tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat li jistabblixxi I-Komunita Ewropea,
id-Danimarka mrhijiex tichu sehem fl-adozzjoni ta’ din
id-Dec¢izjoni u mhijiex marbuta minnha jew suggetta
ghall-applikazzjoni taghha. Ladarba din id-Decizjoni
tibni fuq l-acquis ta’ Schengen skond id-dispozizzjonijiet
tat-Titolu IV tat-Tielet Parti tat-Trattat li jistabbilixxi I-
Komunita Ewropea, id-Danimarka ghandha, konforme-
ment ma’ l-Artikolu 5 tal-Protokoll imsemmi, tiddeciedi
fi zmien sitt xhur wara l-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni
jekk hijiex se timplimentaha fil-ligi nazzjonali taghha.

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet ta’ l-acquis ta’ Schengen li fihom ir-Renju Unit
m’huwiex jiehu sehem, skond id-Decizjoni tal-Kunsill

L 105, 13.4.2006, p. 1.

L 176, 10.7.1999, p. 36.
L 176, 10.7.1999, p. 31.

2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu parti fxi whud mid-disposizzjonijiet ta’ l-acquis
ta’ Schengen (%); ir-Renju Unit ghaldagstant m’huwiex
jiehu sehem fl-adozzjoni taghha u m’huwiex marbut
minnha jew suggett ghall-applikazzjoni taghha.

(13)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet ta’ l-acquis ta’ Schengen li fihom I-Irlanda ma tiehux
sehem skond id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-
28 ta’ Frar 2002 dwar it-talba ta’ I-Irlanda sabiex tiechu
sehem fxi disposizzjonijiet ta’ l-acquis ta’ Schengen (). L-
Irlanda ghaldagstant m’hijiex tichu sehem fl-adozzjoni
taghha u m’hijiex marbuta minnha jew suggetta ghall-
applikazzjoni taghha,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Is-subparagrafu li gej ghandu jigi mizjud ma’ I-Artikolu 2 tad-
Decizjoni Nru 896/2006KE:

“Jekk il-Bulgarija u r-Rumanija jiddeciedu li japplikaw id-
Decizjoni Nru 582/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-17 ta” Gunju 2008 li tintroduci regim semplifikat
ghall-kontroll tal-persuni fuq il-fruntieri esterni li jkun ibbazat
fuq ir-rikonoxximent unilaterali mill-Bulgarija, minn Cipru u
mir-Rumanija ta’ ¢erti dokumenti bhala ekwilaventi ghall-vizi
nazzjonali taghhom ghall-finijiet ta’ tranzitu mit-territorji
taghhom (¥), jistghu jirrikonoxxu b’mod unilaterali I-permessi
ta’ residenza li gew elenkati fl-Anness ghal din id-Decizjoni
bhala ekwivalenti ghall-viza nazzjonali ta’ tranzitu sa data li
ghandha tkun iddeterminata mill-Kunsill, skond it-tieni
subparagrafu ta’ l-Artikolu 4(2) ta’ l-Att ta’ 1-Adezjoni ta’ I-
2005.

(* GU L 161, 20.6.2008, p. 30.".

Artikolu 2

Jekk il-Bulgarija u r-Rumanija jiddeciedu li japplikaw id-Deciz-
joni Nru 896/2006/KE, ghandhom jinnotifikaw b'dan lll-
Kummissjoni fi zmien 10 ijiem ta’ xoghol mid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ din id-Decizjoni. Il-Kummissjoni ghandha tippub-
blika l-informazzjoni komunikata minnhom fil-Gurnal Ufi¢jali
ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

(% GU L 131, 1.6.2000, p. 43.
() GU L 64, 7.3.2002, p. 20.
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Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri skond it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.

Maghmula fi Strasburgu, 17 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President 1l-President
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

PARLAMENT EWROPEW U KUNSILL

DECIZ]ONI TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-5 ta’ Gunju 2008

dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond ta’ Solidarjeta ta’ 1-UE bi qbil mal-punt 26 tal-Ftehim
Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u -Kummissjoni
dwar id-dixxiplina finanzjarja u l-gestjoni finanzjarja tajba

(2008/469/KE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL ta’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw I-Ftehim Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju
2006 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni
dwar id-dixxiplina bagitarja u l-immaniggjar finanzjarju sod ('),
u b'mod partikulari I-punt 26 taghha,

Wara li kkunsidraw ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2012/2002 tal-11 ta’ Novembru 2002 li jistabbilixxi I-Fond
ta’ Solidarjeta ta’ 1-Unjoni Ewropea (3),

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,
Billi:

(1) l-Unjoni Ewropea holqot Fond ta’ Solidarjeta ta’ 1-Unjoni
Ewropea (il-“Fond”) sabiex turi solidarjeta mal-popolaz-
zjonijiet ta’ regjuni milquta minn dizastri.

(2)  il-Ftehim Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 tipper-
metti l-mobilizzazzjoni tal-Fond sal-limitu massimu
annwali ta’ biljun Ewro.

(3)  ir-Regolament (KE) Nru 2012/2002 fih id-dispozizzjoni-
jiet li permezz taghhom il-Fond jista’ jigi mmobilizzat.

(4)  il-Gregja ssottomettiet applikazzjoni biex timmobilizza I-
Fond, minhabba dizastru kkawzat minn nirien fil-foresti
fAwissu ta’ 1-2007,

(5)  is-Slovenja ssottomettiet applikazzjoni biex timmobilizza
|-Fond, minhabba dizastru kkawzat minn gharghar fSet-
tembru ta’ 1-2007,

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1

Ghall-bagit generali ta’ I-Unjoni Ewropea ghas-sena finanzjarja
2008, il-Fond ta’ Solidarjeta ta’ 1-Unjoni Ewropea ghandu jigi
mmobilizzat sabiex jipprovdi s-somma ta’ 98 023 212 EUR
fapproprjazzjonijiet ghall-impenji u ghall-hlasijiet.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffigali ta’
I-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Strasburgu, 5 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kunsill
1l-President
J. LENARCIC

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
H.-G. POTTERING

() GU C 139, 14.6.2006, p. 1. Il-Ftehim kif emendat l-ahhar bid-
Decizjoni  2008/371/KE  tal-Parlament Ewropew u  tal-Kunsill
(GU L 128, 16.5.2008, p. 8).

(® GU L 311, 14.11.2002, p. 3.
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KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-7 ta’ Mejju 2008

dwar il-projbizzjoni provvizorja ta’ luzu u lbejgh fl-Awstrija ta’ qamhirrum modifikat
genetikament (Zea mays L. linja T25) skond id-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 1715)

(It-test bil-Germaniz biss huwa awtentiku)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2008/470/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Marzu 2001 dwar ir-rilaxx
intenzjonat fl-ambjent ta’ organizmi modifikati genetikament u
li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/220/KEE ('), u b'mod parti-
kolari l-ewwel subparagrafu ta’ l-Artikolu 18(1) taghha,

Wara li kkonsultat lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sikurezza fl-
Tkel,

Billi:

(1)  Bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 98/293/KE tat-22 ta’ April
1998 rigward it-tqeghid fis-suq ta’ qamhirrum modifikat
genetikament (Zea mays L. linja T25), skond id-Direttiva
tal-Kunsill 90/220/KEE (?) gie deciz li jinghata l-kunsens
ghat-tqeghid fis-suq ta’ dak il-prodott.

(2)  Fit-3 ta’ Awwissu 1998 l-awtoritajiet Francizi taw dan il-
kunsens. Dan il-kunses ikopri l-uzi kollha tal-prodott,
jigifieri l-importazzjoni, l-ipprocessar fi prodotti ta’ I-
ikel u ta’ I-ghalf, kif ukoll il-kultivazzjoni.

(3)  Skond I-Artikolu 35(1) tad-Direttiva 2001/18/KE li ssos-
titwixxiet id-Direttiva tal-Kunsill 90/220/KEE (*), proce-
duri rigward notifiki dwar it-tqeghid fis-suq ta’ organizmi

() GU L 106, 17.4.2001, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2008/27[KE (GU L 81, 20.3.2008, p. 45).

? GU L 131, 5.5.1998, p. 30.

() GUL 117, 8.5.1990, p. 15. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 97/35/KE (GU L 169, 27.6.1997, p. 72).

modifikati genetikament li jkunu ghadhom ma gewx
kompletati sas-17 ta’ Ottubru 2002 huma suggetti
ghad-Direttiva 2001/18/KE.

(4 Fit-8 ta’ Mejju 2000 l-Awstrija gharrfet il-Kummissjoni
bid-decizjoni taghha li tipprojbixxi provvizorjament I-
uzu u l-bejgh taz-Zea mays L. linja T25 u tat ragunijiet
ghal dik id-decizjoni skond l-Artikolu 16(1) tad-Direttiva
90/220/KEE.

(5)  Il-prodotti dderivati miz-Zea mays L. linja T25 (il-lamtu u
d-derivattivi kollha tieghu, zejt mhux ipprocessat u rfinut,
il-prodotti kollha pprocessati bis-shana jew fermentati
miksuba miz-Zea mays L. linja T25) huma awtorizzati
skond ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () u r-Regolament (KE) Nru
1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).
Dawn l-uzi mhumiex suggetti ghall-klawzola ta’ salva-
gwardja nnotifikata mill-Awstrija.

(6)  I-Kumitat Xjentifiku dwar il-Pjanti kkonkluda fl-20 ta’
Lulju 2001 li l-informazzjoni mressqa mill-Awstrija ma
kkostitwietx prova xjentifika gdida rilevanti i ma kenitx
tqieset matul il-valutazzjoni originali tal-fajl u li kieku
kienet taghti lok ghal revizjoni ta’ l-opinjoni originali
ta’ dak il-Kumitat dwar dan il-prodott.

(7)  Fid-9 ta’ Jannar 2004, kif ukoll fid-9 u s-17 ta’ Frar
2004, I-Awstrija pprezentat lill-Kummissjoni informaz-
zjoni addizzjonali biex issostni l-mizuri nazzjonali dwar
il-linja tal-qamhirrum T25.

() GU L 43, 14.2.1997, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament (KE) Nru 1882/2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).
(°) GUL 268, 18.10.2003, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 298/2008 (GU L 97, 9.4.2008, p. 64).



L 162/32 1-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea 21.6.2008
(8)  Skond Il-Artikolu 28(1) tad-Direttiva 2001/18/KE, il- (14  FNovembru ta’ 1-2005, I-EFSA giet ikkonsultata ghal
Kummissjoni kkonsultat ma’ l-Awtorita Ewropea ghas- darb’ohra mill-Kummissjoni dwar jekk hemmx xi raguni
Sikurezza Alimentari (EFSA), kif stabbilit bir-Regolament xjentifika ghala l-issuktar tat-tqeghid fis-suq tal-
(KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal- gamhirrum T25 kien probabbli li jikkawza effetti hziena
Kunsill (), skond limea Regolament issostitwiet il-kumi- fuq is-sahha tal-bniedem jew ghall-ambjent skond il-
tati xjentifici rilevanti. kundizzjonijiet tal-kunsens. B'mod partikolari, L-EFSA
ntalbet tqis kwalunkwe informazzjoni xjentifika ohra li
harget sussegwentement ghall-opinjonijiet ~ xjentifici
precendenti dwar is-sikurezza ta’ dan 1-OMG.
(9)  Fit-8 ta’ Lulju 2004 (%), I-EFSA kkonkludiet li l-informaz-
zjoni mressqa mill-Awstrija ma tikkostitwix prova xjenti-
fika gdida suffi¢jenti biex tinvalida l-valutazzjoni tar-riskji (15) Fl-opinjoni taghha tad-29 ta’ Marzu 2006 (%), 1-EFSA
ghall-ambjent tal-linja tal-qamhirrum T25 u li ghalhekk kkonkludiet li mhemm Il-ebda raguni ghala l-issuktar
tiggustifika l-projbizzjoni ta” l-uzu u l-bejgh ta’ dan il- tat-tqeghid fis-suq tal-qamhirrum T25 huwa probabbli li
prodott fl-Awstrija. jikkawza effetti hziena fuq is-sahha tal-bniedem jew ta’ I-
annimali jew ghall-ambjent skond il-kundizzjonijiet tal-
kunsens taghha.
(10)  Billi, fdawn i¢-cirkostanzi, m’hemm l-ebda raguni sabiex
il-prodott jitgies bhala riskju ghas-sahha tal-bniedem jew ;o qrond LArtikolu 5 tad-Direttiva 1999/468/KE, il-
ghall-ambjent, 11-Kumm,155101.1.13. ﬁ.d_2.9. @ 'Novemb{u Kummissjoni ressqet proposta lill-Kunsill bit-talba i 1-
2004, ressqet abbozz ta’ Decizjoni, li titlob lill-Awstrija Awstrija tirrevoka l-mizura ta’ salvagwardja taghha.
tirrevoka l-mizura ta’ salvagwardja provvizorja taghha,
sabiex titqies mill-Kumitat stabbilit skond I-Artikolu 30
tad-Direttiva 2001/18/KE, skond il-procedura stabbilita
fl-Artikolu 30(2) ta’ dik id-Direttiva. (17)  Skond Il-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE, il-
Kunsill ta’ I-Ambjent, fit-18 ta’ Dicembru 2006, indika
l-oppozizzjoni tieghu ghall-proposta, b'maggoranza
kwalifikata.
(11)  Madankollu, dak il-Kumitat ma tax opinjoni u, skond I-
Artikolu 5(4) tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-
28 ' Gunju 1999 Ii tipprovdi I-proceduri ghall-ezer- (18)  Fid-Decizjoni tieghu, il-Kunsill irrefera ghall-istima ta’
¢izzju tas-setghat ta’ l-implimentazzjoni konferiti fuq il- impatt kif tipprovdi d-Direttiva 2001/18/KE, u unidka
Kummissjoni (’), il-Kummissjoni ressqet proposta lill- li “d-diversi strutturi agrikoli u karatteristici ekologici
Kunsill dwar il-mizuri li ghandhom jittiehdu. regjonali fl-Unjoni Ewropea jehtigilhom jitgiesu b'mod
aktar sistematiku fl-istima tar-riskju ambjentali”.
12 1;1'24 @ Gunju 2005, skond l-Artikolu 5(6) tad-Decizjont ) g4 | Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468[KE, il-
999/468/KE, il-Kunsill, b'maggoranza kwalifikata, ma K o : T
lagax. din il-proposta. ummissjoni ressqet proposta .e.mendata blex.t(.ps 1dj
4 prop Decizjoni tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 li tirreferi
biss ghall-aapsetti ambjentali tal-klawzola ta’ salvagwardja
Awstrijaka, jigifieri l-aspetti tal-kultivazzjoni.
(13)  I-Kunsill, fid-dikjarazzjoni tieghu, stqarr li “ghad hemm
xi grad ta’ incertezza fir-rigward tal-mizuri nazzjonali ta’ o o )
(20)  L-Awstrija bdiet il-hidma biex tigbor kwalunkwe evidenza

salvagwardja fis-suq tal-varjeta ta’ qamhirrum modifikat
genetikament T25”, u sejah lill-Kummissjoni  sabiex
“tighor evidenza ohra dwar I-OMG kkonéernat u tivvaluta
ulterjorment  jekk il-mizura mehuda mill-Awstrija
mmirata biex tissospendi bhala mizura temporanja ta’
prekawzjoni t-tqeghid fis-suq tieghu hijiex gustifikata u,
jekk l-awtorizzazzjoni ta’ organizmu bhal dan ghadux
jissodisfa  r-rekwiziti  tas-sikurezza  tad-Direttiva
2001/18/KE”.

() GU L 31, 1.2.2002, p- 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 202/2008 (GU L 60,
5.3.2008, p. 17). )

(%) Opinjoni tal-Bord Xjentifiku dwar Organizmi Modifikati Genetika-
ment dwar it-talba mill-Kummissjoni rigward l-invokazzjoni Awstri-
jaka ta’ l-Artikolu 23 tad-Direttiva 2001/18/KE, Il-Gurnal ta’ I-EFSA
(2004) 78, 1-13.

() GUL 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendat bid-Decizjoni
2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

xjentifika rilevanti dwar dawn l-aspetti, li fil-fehma ta’ I-
Awstrija provizorjament jiggustifika z-zamma tal-klaw-
zola ta’ salvagwardja, partikolarment b'referenza ghad-
'diversi strutturi agrikoli u karatteristi¢i ekologici regjo-
nali’ kif indikat fil-premessa 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill
imsemmija.  Skond  l-Artikolu 23 tad-Direttiva
2001/18/KE, l-Awstrija hija mistiedna taghti lill-Kumiss-
joni kull evidenza xjentifika li gabret, kif ukoll
kwalunkwe valutazzjoni tar-riskju gdida hekk kif titlesat,
u tgharraf b’dan lill-Istati Membri kollha.

(*) Opinjoni tal-Bord Xjentifiku dwar Organizmi Modifikati Genetika-

ment dwar it-talba mill-Kummissjoni rigward ghelejjel modifikati

genetikament

(Bt176 qamhirrum, MON810 gamhirrum, T25

qamhirrum, Topas 19/2 zrieragh tallift u Ms1xRfl Zrieragh tal-
lift) suggetta ghall-klawzoli ta’ salvagwardja invokati skond I-Arti-
kolu 16 tad-Direttiva 90/220/KEE, il-Gurnal ta’ I-EFSA (2006) 338,
1-15.
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(21)

(22)

(23)

(25)

Abbazi tas-sottomissjoni ta’ l-Awstrija kif ukoll tal-valu-
tazzjoni xjentifika taghha, il-Kummissjoni sejra tagixxi
skond I-Artikolu 23 tad-Direttiva 2001/18/KE fuq dawn
l-aspetti tal-mizura Awstrijaka.

L-aspetti li jorbtu ma’ l-ikel u l-ghalf taz-Zea mays L. linja
T25 kopert mill-kunsens moghti skond id-Direttiva
90/220/KEE (inkluzi l-importazzjoni u l-ipprocessar)
huma identic¢i fi hdan l-Ewropa kollha kemm hi u gew
evalwati mill-EFSA, li kkonkludiet li dan il-prodott
mhuwiex probabbli li jikkawza effetti hziena ghas-sahha
tal-bniedem u ta’ l-annimali.

Fdawn ic-cirkustanzi, il-Kummissjoni jidhrilha 1i I-
proposta ghandha tigi emendata biex tqis biss l-aspetti
relatati ma’ l-ikel u l-ghalf tal-projbizzjoni Awstrijaka,
jigifieri l-projbizzjoni ta’ l-importazzjoni u l-ipprocessar
ta’ hbub mhux ipprocessati bhala materjali ta’ sors ghal
ipprocessar ulterjuri, jew ghall-uzu dirett fl-ikel u I-ghalf.

Fdawn ic-cirkustanzi, l-Awstrija ghandha thassar il-
mizuri ta’ salvagwardja taghha, talanqas fir-rigward I-
importazzjoni u l-ipprocessar fikel u fghalf taz-Zea
mays L. linja T25.

[-mizuri  pprovduti b'din  id-Dec¢izjoni ~mhumiex
konformi ma’ l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit skond I-
Artikolu 30 tad-Direttiva 2001/18/KE u l-Kummissjoni
ghaldaqgstant ressqet proposta relatata ma’ dawn il-mizuri
quddiem il-Kunsill. Galadarba li, sa I-iskadenza tal-
perjodu  stipulat  fl-Artikolu  30(2)  tad-Direttiva
2001/18/KE, il-Kunsill la kien adotta l-mizuri proposti

u lanqas ma indika l-oppozizzjoni tieghu ghalihom,
skond I-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE, il-
mizuri ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-mizuri mehuda mill-Awstrija biex tipprojbixxi l-importazzjoni
u l-ipprocessar fi prodotti ta’ l-ikel u ta’ l-ghalf taz-Zea mays L.
linja T25, awtorizzat ghat-tqeghid fuq is-suq bid-Decizjoni
98/293/KE, mhumiex gustifikati skond l-Artikolu 23 tad-Diret-
tiva 2001/18/KE.

Artikolu 2

L-Awstrija ghandha tiehu l-passi necessarji biex ittemm il-proj-
bizzjoni ta’ l-importazzjoni u l-ipprocessar fi prodotti ta’ l-ikel u
ta’ l-ghalf taz-Zea mays L. linja T25, sa mhux aktar tard minn 20
jum min-notifika taghha.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika ta’ I-Awstrija.

Maghmula fi Brussell, 7 ta’ Mejju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS
Membru tal-Kummissjoni
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RAKKOMANDAZZJONIJIET

KUMMISSJONI

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-30 ta’ Mejju 2008

dwar mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju ghas-sustanzi: Trikloroetilene, Benzin, u 2-methoxy-2-
methylbutane (TAME)

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 2271)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2008/471/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 793/93
tat-23 ta’ Marzu 1993 dwar il-valutazzjoni u l-kontroll tar-riskji
ta’ sustanzi ezistenti ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 11(2)

tieghu,

Billi:

Fil-qafas tar-Regolament (KEE) Nru 793/93 is-sustanzi li
gejjin kienu identifikati bhala sustanzi ta’ prijorita li
jehtiegu valutazzjoni skond ir-Regolamenti tal-Kummiss-
joni (KE) Nru 1179/94 () u (KE) Nru 23642000 (%) li
jikkoncernaw rispettivament l-ewwel u r-raba’ lista ta’
sustanzi ta’ prijorita kif previst fir-Regolament (KEE)
Nru 793/93

— Trikloroetilene,

— Benzin,

— 2-methoxy-2-methylbutane (TAME).

() GUL 84, 5.4.1993, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Regolament
(KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 284, 31.10.2003, p. 1).

(3 GU L 131, 26.5.1994, p. 3.

() GU L 273, 26.10.2000, p. 5.

)

G
G

U
U

L-Istati Membri rapporteur mahtura skond dawk ir-Rego-
lamenti temmew l-attivitajiet tal-valutazzjoni tar-riskju
ghalll-bniedem u ghall-ambjent ghal dawk is-sustanzi
skond  ir-Regolament  tal-Kummissjoni (KE) Nru
1488/94 tat-28 ta’ Gunju 1994 li jistipula l-principji
ghal studju dwar ir-riskji lill-bniedem u l-ambjent ta’
materjali ezistenti (¥} skond ir-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 793/93.

[I-Kumitat Xjentifiku dwar it-Tossicita, 1-Ekotossicita u I-
Ambjent (SCTEE) u I-Kumitat Xjentifiku dwar ir-Riskji
ghas-Sahha u l-Ambjent (SCHER) kienu kkonsultati u
hargu opinjonijiet dwar il-valutazzjonijiet tar-riskju li
saru mir-rapporteurs. L-opinjonijiet gew ippubblikati
fuq il-websajt tal-Kumitati Xjentifici.

Ir-rizultati tal-valutazzjoni tar-riskju u aktar rizultati ta’ I-
istrategiji biex ikunu limitati r-riskji huma stipulati fil-
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni (°) korrispondenti.

Abbazi ta’ dik il-valutazzjoni, huwa xieraq li jkunu rakko-
mandati Certi mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju ghal certi
sustanzi.

L 161, 29.6.1994, p. 3.

C 157, 21.6.2008, p. 1.
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(6)

[I-mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju rakkomandati ghall-
haddiema ghandhom ikunu kkunsidrati fi hdan il-qafas
tal-legislazzjoni ghall-protezzjoni tal-haddiema, megjusa
li tipprovdi qafas xieraq biex jigu limitati r-riskji tas-
sustanzi rilevanti sa fejn mehtieg.

[l-mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju li ghalihom tipprovdi din
ir-rakkomandazzjoni huma skond l-opinjoni tal-Kumitat
li twaqqaf skond I-Artikolu 15(1) tar-Regolament (KEE)
Nru 793/93,

B'DAN TIRAKKOMANDA:

TAQSIMA 1
TRIKLOROETILENE
(CAS Nru 79-01-6; Einecs Nru 201-167-4)
Mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju ghall-haddiema (1)

Ftehim Volontarju ghandu jkun ikkunsidra ma’ 1-Assocjaz-
zjoni Ewropea tas-Solventi Klorinati fisem il-produtturi
Ewropej tas-sustanza, id-distributuri u l-konsumaturi
taghhom, jillimita l-bejgh tas-sustanza ghax-xerrejja li
jikkonformaw mal-Karta ghall-uzu sikur tat-trikloroetilene
fit-tindif tal-metall. Din il-Karta tirrikjedi li l-utenti jistghu
juzaw it-trikloroetilene ghat-tindif tal-metall fsistemi sigil-
lati jew maghluqin biss kif definit fil-Parti 4 ta’ I-Istandard
Ewropew EN 12921, u huwa soggett ghal monitoragg ta’
konformita minn partijiet terzi.

TAQSIMA 2
BENZIN
(CAS Nru 71-43-2; Einecs Nru 200-753-7)

Mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju ghall-ambjent (2, 3, 4, 5)

(2)

Ghall-eliminazzjoni ta’ riskji potenzjali ghall-impjanti ta’ I-
ilma ta’ skart industrijali fsiti ta’ produzzjoni ufjew ippro-
cessar huwa rakkomandat li: L-awtoritajiet kompetenti fl-
Istati Membri kkoncernati jistipulaw, fil-permessi mahruga
skond id-Direttiva tal-Kunsill 2008/1/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (") (Prevenzjoni u Kontroll Integrati
tat-Tniggis), kundizzjonijiet, valuri tal-limitu ghall-emissjo-
nijiet jew parametri ekwivalenti jew il-mizuri teknici dwar
il-benzin sabiex joperaw skond l-aqgwa metodi disponibbli,
b’kunsiderazzjoni ghall-karatteristici teknici ta’ l-installaz-
zjonijiet ikkoncernati, il-pozizzjoni geografika taghhom u
l-kundizzjonijiet ambjentali lokali.

L-Istati Membri ghandhom jimmonitorjaw bir-reqqa I-
implimentazzjoni tal-BAT rigward il-benzin u jirrap-
portaw kwalunkwe zvilupp importanti lill-Kummissjoni
fil-qafas ta’ l-iskambju ta’ informazzjoni dwar il-BAT.

() GU L 24, 29.1.2008, p. 8.

)

(6)

(11)

Biex ikunu ffacilitati I-hrug tal-permessi u l-monitoragg
skond id-Direttiva 2008/1/KE (Prevenzjoni u Kontroll
Integrati tat-Tniggis) il-benzin ghandu jigi inkluz fil-
hidma li ghaddejja bhalissa biex tigi zviluppata gwida
dwar “I-Aqwa Metodi Disponibbli” (BAT).

L-esponiment tal-mikro-organizmi fl-ilma ta’ skart indus-
trijali ghandu, fejn mehtieg, ikun ikkontrollat minn regoli
nazzjonali biex jizguraw li ma jkun mistenni l-ebda riskju
ghall-mikro-organizmi u ghall-ambjent.

TAQSIMA 3
2-METHOXY-2-METHYLBUTANE (TAME)
(CAS Nru 994-05-8; Einecs Nru 213-611-4)
Mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju ghall-ambjent (6-11)

Il-prevenzjoni ta’ kull input antropogeniku, inkluz it-
TAME, fl-ilma ta’ taht l-art hija ghan ewlieni fil-legislaz-
zjoni Komunitarja (?) attwali. Ghalhekk huwa rakko-
mandat li l-programmi ta’ monitoragg jitwettqu, fejn
xieraq, sabiex jippermettu l-osservazzjoni minn kmieni
ta’ ilma ta’ taht l-art ikkontaminat mit-TAME.

Huwa rakkomandat ukoll li l-aqwa metodi disponibbli
jigu applikati b’'mod wiesa’ ghall-kostruzzjoni u l-operaz-
zjoni ta’ tihzin tal-petrol taht l-art u facilitajiet ta’ distri-
buzzjoni fl-istazzjonijiet ta’ servizz. Fdan ir-rigward I-Istati
Membri ghandhom jikkunsidraw rekwiziti mandatarji
specjalment ghal stazzjonijiet ta’ servizz fZoni ta’ riforni-
ment ta’ l-ilma tal-pjan.

L-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri kkoncernati, fil-
permessi mahruga taht id-Direttiva 2008/1/KE, ghandhom
jistabbilixxu kundizzjonijiet, valuri tal-limitu ghall-emissjo-
nijiet jew parametri ekwivalenti jew il-mizuri teknici dwar
it-TAME sabiex l-installazzjonijiet ikkoncernati joperaw
skond l-aqwa metodi disponibbli (BAT) waqt li jikkunsi-
draw il-karatteristici teknici ta’ l-installazzjonijiet ikkoncer-

lokali taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jimmonitorjaw bir-reqqa 1-
implimentazzjoni tal-BAT rigward it-TAME u jirrapportaw
kwalunkwe zvilupp importanti lill-Kummissjoni fil-qafas
ta’ l-iskambju ta’ informazzjoni dwar il-BAT.

L-emissjonijiet lokali fl-ilma tal-wic¢ ghandhom, fejn ikun
mehtieg, ikunu kkontrollati minn regoli nazzjonali biex
jizguraw li ma jkun mistenni l-ebda riskju ghall-ambjent.

[-mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju rakkomandati ghall-
harsien ta’ l-ilma ta’ taht l-art huma kkunsidrati bhala
bizzejjed biex iharsu lill-bnedmin esposti mill-ambjent.

(%) Id-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

23 ta’ Ottubru 2000 li tistabbilixxi qafas ghal azzjoni Komunitarja
fil-qasam tal-politika ta’ l-ilma (GU L 327, 22.12.2000, p. 1).
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TAQSIMA 4
DESTINATARJI

(12) Din ir-Rakkomandazzjoni hija indirizzata lis-setturi kollha li jimpurtaw, jipproducu, jittrasportaw,
jahznu, jifformulaw fi preparazzjoni jew ipprocessar iehor, juzaw, jarmu jew jirkurpraw is-sustanzi
u lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 30 ta’ Mejju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS
Membru tal-Kummissjoni
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RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-30 ta’ Mejju 2008

dwar mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju ghas-sustanzi: 2,3-Epoxypropyltrimethylammonium chloride
(EPTAC), (3-Chloro-2-hydroxypropyl) trimethylammonium chloride (CHPTAC) u Hexachlorocyclo-
pentadiene

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 2316)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2008/472/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 793/93
tat-23 ta’ Marzu 1993 dwar il-valutazzjoni u I-kontroll tar-riskji
ta’ sustanzi ezistenti ('), u b'mod partikolari 1-Artikolu 11(2)
tieghu,

Billi:

(1) Fil-qafas tar-Regolament (KEE) Nru 793/93 is-sustanzi li
gejjin kienu identifikati bhala sustanzi ta’ prijorita ghall-
valutazzjoni skond ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE)
Nru 143/97 () u (KE) Nru 2364/2000 (%) li jikkonc¢ernaw
rispettivament it-tielet u r-raba’ lista ta’ sustanzi ta’ prijo-
rita kif previst fir-Regolament (KEE) Nru 793/93:

— 2,3-Epoxypropyltrimethylammonium chloride
(EPTAC),

— (3-Chloro-2-hydroxypropyl) trimethylammonium
chloride (CHPTAQ),

— Hexachlorocyclopentadiene.

(2)  L-Istati Membri rapporteur mahtura skond dawk ir-Rego-
lamenti temmew l-attivitajiet tal-valutazzjoni tar-riskju
ghall-bniedem u ghall-ambjent ghal dawk is-sustanzi
skond  ir-Regolament  tal-Kummissjoni ~ (KE) ~ Nru
1488/94 tat-28 ta’ Gunju 1994 li jistipula l-principji
ghal studju dwar ir-riskji lill-bniedem u l-ambjent ta’
materjali ezistenti (¥} skond ir-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 793/93.

()  I-Kumitat Xjentifiku dwar ir-Riskji ghas-Sahha u ghall-
Ambjent (SCHER) kien ikkonsultat u hareg opinjonijiet
dwar il-valutazzjonijiet tar-riskju li saru mir-rapporteurs.

(') GUL 84, 5.4.1993,p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Regolament
(KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 284, 31.10.2003, p. 1).

() GU L 25, 28.1.1997, p. 13.

() GU L 273, 26.10.2000, p. 5.

(*) GU L 161, 29.6.1994, p. 3.

L-opinjonijiet gew ippubblikati fuq il-websajt tal-Kumitat
Xjentifiku.

(4)  Ir-rizultati tal-valutazzjoni tar-riskju u aktar rizultati ta’ I-
istrategiji biex ikunu limitati r-riskji huma stipulati fil-
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni korrispondenti (°).

(5)  Abbazi ta’ dik il-valutazzjoni, huwa xieraq li jkunu rakko-
mandati Certi mizuri ghat-tnaqqgis tar-riskju ghal certi
sustanzi. Ghal sustanzi li mhumiex specifikament elen-
kati, mhemm l-ebda rakkomandazzjoni ghad-destinatarji
ta’ din ir-Rakkomandazzjoni.

(6)  Il-mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju rakkomandati ghall-
haddiema ghandhom ikunu kkunsidrati fi hdan il-qafas
tal-legislazzjoni ghall-protezzjoni tal-haddiema, megjusa
li tipprovdi qafas xieraq biex jigu limitati r-riskji tas-
sustanzi rilevanti sa fejn mehtieg.

(7)  I-mizuri ghat-tnaqgis tar-riskju provduti fdin ir-rakko-
mandazzjoni huma skond l-opinjoni tal-Kumitat [i
twaqqaf skond Il-Artikolu 15(1) tar-Regolament (KEE)
Nru 793/93.

B'DAN TIRRAKKOMANDA:

TAQSIMA 1

2,3-EPOXYPROPYLTRIMETHYLAMMONIUM CHLORIDE
(EPTAC)

(CAS Nru 3033-77-0; Einecs Nru 221-221-0)

Mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju ghall-haddiema (1) u ghall-
ambjent (2)

(1) L-impjegati li juzaw -EPTAC fil-manifattura u bhala agent
ta’ katjonizzazzjoni fil-katjonizzazzjoni tal-lamti ghandhom
jikkunsidraw kwalunkwe gwida specifika ghas-settur zvilup-
pata fuq livell nazzjonali bbazata fuq il-gwida prattika u ta’
natura li ma torbotx, imfassla mill-Kummissjoni skond I-
Artikolu 12(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 98/24/KE (¢) (Id-
Direttiva ta’ l-Agenti Kimici).

() GU C 157, 21.6.2008, p. 10.

(°) GU L 131, 5.5.1998, p. 11. Id-Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2007/30/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 165,
27.6.2007, p. 21).
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(2) L-emissjonijiet lokali tal-EPTAC fl-ambjent ghandhom, fejn
mehtieg, ikunu kkontrollati minn regoli nazzjonali biex
jizguraw li ma jkun mistenni l-ebda riskju ghall-ambjent.

TAQSIMA 2

(3-CHLORO-2-HYDROXYPROPYL) TRIMETHYLAMMONIUM
CHLORIDE (CHPTAC)

(CAS Nru 3327-22-8; Einecs Nru 222-048-3)

Mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju ghall-haddiema (3) u ghall-
ambjent (4)

(3) L-impjegati li juzaw s-CHPTAC bhala agent ta’ katjonizzaz-
zjoni fil-katjonizzazzjoni tal-lamti ghandhom jikkunsidraw
kwalunkwe gwida specifika ghas-settur zviluppata fuq livell
nazzjonali bbazata fuq il-gwida prattika u ta’ natura li ma
torbotx, imfassla mill-Kummissjoni skond l-Artikolu 12(2)
tad-Direttiva tal-Kunsill 98/24/KE.

(4)

L-emissjonijiet lokali tas-CHPTAC fl-ambjent ghandhom,
fejn mehtieg, ikunu kkontrollati minn regoli nazzjonali
biex jizguraw li ma jkun mistenni l-ebda riskju ghall-
ambjent.

TAQSIMA 3

DESTINATAR]JI

Din ir-Rakkomandazzjoni hija indirizzata lis-setturi kollha
li jimpurtaw, jipproducu, jittrasportaw, jahznu, jifformulaw
fi preparazzjoni jew ipprocessar ichor, juzaw, jarmu jew
jitkurpraw is-sustanzi u lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 30 ta’ Mejju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS
Membru tal-Kummissjoni
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RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-5 ta’ Gunju 2008

dwar il-limitazzjoni tar-responsabbilta c¢ivili ta’ l-awdituri u d-ditti tal-verifika statutorji

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 2274)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2008/473/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari t-tieni in¢iz ta’ l-Artikolu 211 tieghu,

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar il-verifiki statutorji
tal-kontijiet annwali u tal-kontijiet konsolidati, li temenda
d-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 84/253/KEE (1) tistabbilixxi
armonizzazzjoni minima ta’ rekwiziti statutorji tal-veri-
fika. Skond I-Artikolu 31 ta’ dik id-Direttiva, il-Kummiss-
joni ghandha tirrapporta dwar l-impatt tar-regoli nazzjo-
nali attwali dwar ir-responsabbilta ghat-twettiq ta’ verifiki
statutorji dwar is-swieq Ewropej tal-kapital u dwar il-
kundizzjonijiet ta’ l-assigurazzjoni ghal awdituri u ditti
tal-verifika statutorji u taghmel rakkomandazzjonijiet
fejn tqis xieraq.

(2)  L-operat mexxej tas-swieq kapitali jehtieg kapacita soste-
nibbli ta’ verifika u suq kompetittiv ghas-servizzi ta’ veri-
fika li fihom ikun hemm bizzejjed ghazla ta’ ditti tal-
verifika kapaci jizvolgu u disposti jizvolgu verifiki statu-
torji tal-kumpaniji li t-titoli taghhom ikunu ammessi biex
jigu nnegozjati f'suq regolat ta’ Stat Membru. Madankollu,
il-volatilita kabbara fil-kapitalizzazzjoni tal-kumpaniji fis-
suq wasslet ghal riskji wisq akbar ta’ responsabbilta,
filwaqt li l-access ghall-kopertura ta’ l-assigurazzjoni
kontra r-riskji marbuta ma’ tali verifiki saru dejjem
aktar limitati.

(3) Billi r-responsabbilta illimitata u in solidum tista’ tgerrex
ditti u netwerks tal-verifika milli jidhlu fis-suq internaz-
zjonali tal-verifika ghall-kumpaniji elenkati fil-Komunita,
ftit fadal prospett ghal netwerks emergenti tal-verifika
godda li jkunu fpozizzjoni li jizvolgu verifika statutorja
ta’ tali kumpaniji.

(4)  Konsegwentement, ir-responsabbilta ta’ l-awdituri u d-
ditti tal-verifika, inkluz il-gruppi ta’ awdituri, li jwettqu
l-verifiki statutorji ta’ kumpaniji elenkati ghandhom
ikunu limitati. Madankollu, kwalunkwe limitazzjoni ta’
responsabbilta mhix gustifikata fkazijiet ta’ ksur internaz-
zjonali tad-dmirjiet professjonali min-naha ta’ awditur u

() GU L 157, 9.6.2006, p. 87. Id-Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2008/30/KE (GU L 81, 20.3.2008, p. 53).

ma ghandhiex tapplika ftali kazijiet. Lanqas ghandu tali
limitazzjoni tippregudika d-dritt ta’ parti aggravata milli
tkun kumpensata b'mod gust.

(5)  Fid-dawl tal-varjazzjonijiet konsiderevoli bejn is-sistemi
tar-responsabbilta c¢ivili fl-Istati Membri, huwa xieraq
fdan l-istadju li kull Stat Membru jkun kapaci jaghzel
il-metodu ta’ limitazzjoni li jqis l-aktar xieraq ghas-
sistema tieghu ta’ responsabbilta ¢ivili.

(6)  L-Istati Membri ghandhom bl-istess mod ikun kapaci
jiddeterminaw skond il-ligi nazzjonali limitu massimu
fir-rigward tar-responsabbilta ta’ l-awdituri. Alternattiva-
ment [-Istati Membri ghandhom ikunu kapaci jistabbi-
lixxu skond il-ligi nazzjonali sistema ta’ responsabbilta
propozjonata li biha l-awdituri u d-ditti tal-verifika statu-
torji jinZammu responsabbli skond sa fejn iwassal il-
kontribut taghhom ghall-hsara kkawzata, minghajr ma
tkun responsabbilta in solidum ma partijiet ohra. Fl-Istati
Membri fejn kwalunkwe talba kontra awdituri statutorji
tista’ titressaq biss minn kumpanija vverifikata u mhux
minn azzjonisti individwali jew kwalunkwe parti terza
ohra, l-Istat Membru ghandu wkoll ikun kapaci jipper-
metti lill-kumpanija, l-azzjonisti taghha u l-awditur jidde-
terminaw il-limitazzjoni tar-responsabbilta ta’ l-awditur,
soggett ghal salvagwardji xierqa ghall-investituri fil-
kumpanija verifikata,

B'DAN TIRRAKOMANDA:

Suggett

1. Din ir-Rakkomandazzjoni tittratta r-responsabbilta civili
ta’ l-awdituri u ditti tal-verifika 1i jwettqu verifika statutorja
tal-kontijiet konsolidati jew annwali ta’ kumpanija li tkun irre-
gistrata fi Stat Membru u li t-titoli taghha jkunu ammessi ghan-
negozju fsuq regolat fi Stat Membru.

Limitazzjoni tar-responsabbilita

2. Ir-responsabbilta ¢ivili ta’ l-awdituri u d-ditti tal-verifika
statutorji li torigina minn ksur tad-dmirijiet professjonali
taghhom ghandha tkun limitata hlief fkazijiet ta’ ksur internaz-
zjonali tad-dmirijiet mill-awditur jew id-ditta tal-verifika statu-
torji.
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3. Il-limitazzjoni tar-responsabbilta ghandha tapplika kontra
l-kumpanija vverifikata u kwalunkwe parti terza intitolata skond
il-ligi nazzjonali biex tressaq talba ghal kumpens.

4. Kwalunkwe limitazzjoni ghar-responsabbilta ¢ivili ma
ghandhiex izzomm lill-partijiet aggravati milli jkunu gustament
ikkumpensati.

Metodi biex tillimita r-responsabbilta

5. L-Istati Membri ghandhom jichdu mizuri biex jillimitaw ir-
responsabbilta. Ghal dak il-fini, huwa rrakkomandat li jintuza
kwalunkwe wiched, jew aktar, partikolarment mill-metodi li

gejjin:

(a) l-istabbilment ta’ ammont massimu finanzjafju jew ta’
formula li tippermetti ghall-kalkolu ta’ tali ammont.

(b) l-istabbiliment ta’ sett ta’ principji li permezz taghha awditur
jew ditta tal-verifika statutorji ma jkunux responsabbli aktar
mill-kontribut reali taghhom ghat-telf imgarrab minn parti li
tkun ghamlet it-talba u ghaldagstant ma jkunux responsabbli
in solidum flinkien ma’ kontravenjenti ohra.

(¢) dispozizzjoni li tippermetti kwalunkwe kumpanija li tigi
vverifikata u l-awditur jew id-ditta tal-verifika statutorja
biex jiddeterminaw limitazzjoni tar-responsabbilta fi ftehim.

6.  Fejn ir-responsabbilta tkun limitata bi ftehim kif imsemmi
fil-punt 5(¢), I-Istati Membri ghandhom jizguraw li jintlahqu I-
kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(@) il-ftehim huwa soggett ghal stharrig gudizzjarju;

(b) fir-rigward tal-kumpanija li tigi vverifikata, il-limitazzjoni tigi
deciza kollettivament mill-membri tal-korpi amministrattivi,
manigerjali u supervizorji msemmija fl-Artikolu 50 b (!) tad-
Direttiva tal-Kunsill 78/660/KEE, jew fil-kaz tal-verifika ta’
grupp, fl-Artikolu 36 a  tad-Direttiva  tal-Kunsill
83/349/KEE (), u tali decizjoni tkun approvata mill-azzjo-
nisti tal-kumpanija li tigi vverifikata;

(©) il-limitazzjoni u kwalunkwe modifika tieghu jkunu ppubbli-
kati fin-noti ghall-kontijiet tal-kumpanija vverifikata.

7. Qabel ma jigu adottati mizuri implimentattivi kwalunkwe
mill-metodi msemmija fil-punt 5(a), (b) jew (¢), jew kwalunkwe
metodu ichor li jillimita r-responsabbilta li jikkonforma mal-
punti 2, 3 u 4, Stat Membru ghandu jqis l-impatt fuq is-
swieq finanzjarji u l-investituri u fuq il-kundizzjonijiet ta’ access
ghas-suq ghall-verifika statutorja tal-kumpaniji elenkati, kif ukoll
l-impatt fuq il-kwalita tal-verifika, l-assigurabbilta tar-riskji u 1-
kumpaniji li jigu vverifikati.

Segwitu

8. L-Istati Membri huma mistiedna jgharrfu lill-Kummissjoni
dwar azzjonijiet li jittiehdu fid-dawl ta’ din ir-Rakkomandazzjoni
sal-5 ta’ Gunju 2010.

Destinatarji

9. Din ir-Rakkomandazzjoni hija indirizzata lill-Istati
Membri.

Maghmula fi Brussell, 5 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Charlie McCREEVY
Membru tal-Kummissjoni

(*) GU L 222, 14.8.1978, p. 11. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 224, 16.8.2006, p. 1).

() GU L 193, 18.7.1983, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/99/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 137).
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